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یادداشت روز

بسم الله الرحمن الرحیم

در شماره گذشته امكان بررسي نسبت دين و ژانر كودك 
و نوج��وان را با اش��اره به مصاديق داخل��ي و خارجي آن 
بيان كرديم. اين نس��بت را از دو منظر مي‌توان پي‌گيري 
كرد. منظر اولين مفاهيمي از دين اس��ت كه در لايه‌هاي 
گوناگون اين ژانر ب��راي مخاطب كودك و نوجوان تعبيه 
مي‌شوند. تعداد زيادي از فيلم‌هاي ايراني و خارجي مثل 
داس�تان اسباب‌بازي، نياز، بچه‌هاي آسمان، باران و 
سه‌گانه كلاه قرمزي را مي‌توان مصداق چنين ديدگاهي 
دانس��ت. ش��خصيت پس��رخاله در كلاه قرمزي در يكي 
از آيتم‌ه��اي نوروز كيك مس��موم را ت��ا آخر مي‌خورد و 
حت��ي ته‌مانده‌اش را هم مي‌ليس��د تا بچه‌ه��اي ديگر و 
حتي مورچه‌ها آن را نخورند و مريض نشوند. اين قسمت 
در واق��ع تركيب��ي اس��ت از عدم عقلانيت بزرگ‌س��الانه 
)و نه حماقت( و عش��ق و فداكاري نس��بت ب��ه ديگران. 
اي��ن معصوميت ايثارگر هميش��ه دوست‌داش��تني و زيبا 
و متناس��ب با دنياي كودكان اس��ت. منظ��ر دوم در اين 
ژانر خلق ش��خصيت ي��ا قهرمان ك��ودك و نوجوان فيلم 
بر اس��اس باورهاي ديني است. در دهه‌هاي اوليه سينما 
در هاليوود برخلاف عقايد جاافتاده مس��يحي،»...كودكان 
ديگر اندام‌هاي كوچك ش��يطان نبودن��د، بلكه به خاطر 
نزديك‌ت��ر بودنش��ان به طبيعت و در نتيج��ه به خداوند، 
تجربه اخلاقي و عاطفي پرش��ورتري داش��تند و در واقع 
از بزرگ‌س��الان ذاتاً برتر محسوب ش��دند.« 1 شخصيت 
و قهرم��ان كودك نماد معصومي��ت، خوش‌بيني به آينده 
و ش��گفت‌زده در برابر هس��تي بود. هر چند بعد از وقوع 
جنگ جهاني دوم و تلخ‌كامي‌ها و شكس��ت‌هاي سياسي، 
نظامي و اقتصادي آمريكا موجبات تغيير نگاه به شخصيت 
ـ قهرم��ان كودك در فيلم‌ها فراهم ش��د و حتي برخي 
از فيلم‌ها بر اساس ش��خصيت اهريمني كودكان ساخته 
ش��د، ول��ي تصوير كودك معص��وم كه به وي��ژه با فيلم 
پس�ربچه چارل��ي چاپلين متولد ش��د و اوج گرفت، تا 
ئي‌تي اس��پيلبرگ ادامه يافته اس��ت. شخصيت معصوم 
و اميدوار كودك در س��ينما در كنار ش��خصيت كودك 
زودرس ك��ه در فيلم‌هاي��ي نظي��ر تنه�ا در خانه او را 
ديده‌ايم، هم‌چنان جذاب‌ترين قهرمانان دنياي كودكان 
و نوجوان��ان و حتي اغلب بزرگ‌س��الان‌اند. توجه داريد 
ك��ه اين دو منظ��ر يعني ارائه مفاهي��م اخلاقي و ديني 
ب��راي كودكان و نوجوانان و ش��خصيت‌پردازي كودك و 
نوج��وان اين ژانر بر اس��اس باوره��اي مذهبي با آن‌چه 
كه گفته مي‌ش��ود، س��ينماي براي كودكان و سينماي 
درب��اره ك��ودكان تفاوت��ي اساس��ي دارد. زي��را آن دو 
منظر بيش��تر درباره س��ينماي براي ك��ودك و نوجوان 
مي‌گنجن��د و حت��ي مي‌توانند با يكديگر تلفيق ش��وند. 
براي مث��ال در فيلم نياز مفهوم ايث��ار با ماجراي كربلا 
پيون��د جدي مي‌خ��ورد. دو نوجوان كه براي به دس��ت 
آوردن يك ش��غل ب��ا يكديگر كت��ك‌كاري مي‌كنند، اما 
ب��ه هيچ عنوان كمترين خباثتي در وجودش��ان نيس��ت 
و حت��ي معصوميتش��ان را ني��ز در مي��ان ك��وره فقر و 

ب��ي‌كاري از دس��ت نداده‌اند و بالاخ��ره مي‌بينيم يكي از 
آن‌ها وقتي مي‌فهمد آن ديگري گرفتاري بيش��تري دارد، 
ب��ه نفع او كنار مي‌كش��د. ام��ا اين پايان كار او نيس��ت. 
س��كانس پاياني، اي��ن قهرمان ايثارگر نوجوان را نش��ان 
مي‌دهد ك��ه از كنار كوره‌اي گداخته عب��ور مي‌كند، در 
حالي كه نمادي از عاش��ورا را صيقل مي‌دهد. گويي خود 
او پ��س از عب��ور از كوره رقابت و ايث��ار صيقل مي‌خورد 
و عاش��ورايي مي‌ش��ود. اين ن��گاه به نوجوانان ريش��ه در 
اين اعتقاد اس�لامي و ش��يعي دارد كه هم��ه آدميان بر 
اس��اس فطرت )س��اختار( الهي متولد مي‌شوند و هنگام 
تولد مانند لوح س��فيدي هس��تند كه مي‌ت��وان زيبايي‌ها 
را ب��ر اي��ن لوح حك كرد. و اگر لكه س��ياهي بر اين لوح 
بنش��يند، از خود آن‌ها نيست و از دنياي بزرگ‌سالان بر 
روحش��ان نشسته اس��ت. يك بار مطلبي مفصل‌تر از اين 
را در س��رمقاله فيلم‌نگار نوش��ته‌ام كه نقل دوباره بخشي 
از آن را خال��ي از لطف نمي‌دانم. »بايد بگويم س��ينماي 
ك��ودك و نوجوان را خيلي دوس��ت دارم. در س��ينماي 
ك��ودك و نوجوان نمي‌توان و نباي��د اخلاق و ارزش‌هاي 
دين��ي را نادي��ده گرفت. س��ينماي ك��ودك در لحظات 
تلخش هم با اميدهاي بزرگ‌تري همراه اس��ت. سينماي 
كودك صادق است، چون كودكان صادق‌اند و دروغ را از 
بزرگ‌ترها ياد مي‌گيرند. دوس��تي‌ها در سينماي كودك 
مثل روابط خود كودكان عموماً بدون چشم‌داش��ت است 
و نفس دوس��تي و با هم بودن برايشان لذت‌بخش است. 
در س��ينماي كودك بدي‌ها خيلي زود فراموش مي‌شوند 
و كس��ي به فك��ر انتقام نيس��ت و حتي كس��ي كه بدي 
كرده اس��ت، از محب��ت دوباره برخوردار مي‌ش��ود. مثل 
لاتس��و خرسي كه در داستان اس�باب‌بازي 3 به دليل 
احس��اس طرد شدن از طرف صاحبش ش��خصيت تلخ و 
گزن��ده‌اي دارد، ولي در ش��رايطي كه گرفتار مي‌ش��ود، 
همان كس��اني كه مورد ظلمش واقع شده بودند، نجاتش 
مي‌دهند. هر چند خودش اين سرنوش��ت را نمي‌خواهد. 
همه اين‌ها فضايلي است كه بعدها در بزرگ‌سالي تبديل 
به آرزوهايي دس��ت‌نيافتني مي‌شوند. صداقت، فداكاري، 
براي جمع، دوس��تي و عشق بدون چشم‌داشت، فراموش 
كردن س��ريع بدي‌ه��ا و خنديدن در مي��ان گريه‌هاي به 
ظاهر تلخ ويژگي‌هاي مش��ترك همه كودكان دنياست.« 
اش��اره‌اي هم به موض��وع مفاهيم اخلاقي در س��ينما به 
ويژه در س��ينماي كودك و نوجوان داشته باشم و تمام. 
قبلًا در س��ه ش��ماره از مجله فيلم‌نگار ب��ا ذكر مصاديقي 
بي��ان ك��رده‌ام كه اخلاق ي��ك توصيه براي فيلم‌س��ازان 
نيس��ت، بلكه يك ضرورت زيبايي‌ش��ناختي و دراماتيك 
اس��ت. به عب��ارت ديگر زيباي��ي بدون اخ�لاق مفهومي 
ناقص خواه��د بود. براي مث��ال در پدرخوانده 1 وقتي 
دون كورلئونه پيش��نهاد سران مافيا مبني بر فروش مواد 
مخ��در را نمي‌پذيرد، باعث افزايش تنش، كش��ته ش��دن 
فرزندش و افزايش جذابيت دراماتيك داستان مي‌شود و 
در واقع يك امر اخلاقي را در پيش��برد داستان و افزايش 
جذابي��ت دراماتي��ك نماي��ش مي‌دهد. يا ش��ما در هيچ 
ك��دام از فيلم‌هاي هيچ��كاك مجرم��ي را نمي‌بينيد كه 
به مجازات نرس��د يا فيلم‌هاي وسترن را نمي‌توان بدون 
مفاهي��م اخلاقي ب��ه ويژه مفهوم عدال��ت در نظر گرفت. 
حت��ي در فيلم‌ه��اي تريل��ر تارانتينويي ني��ز هر كس كه 
جنايت بزرگ‌تري دارد، رستگاري‌اش در عقوبت سخت‌تري 
است. بدون دخالت مفاهيم اخلاقي زيبايي شكل نمي‌گيرد 
و اي��ن ضرورت دراماتيك در س��ينماي ك��ودك و نوجوان 

دوست‌داشتني‌تر و جدي‌تر است.

1. كتي سرلاك جكسون، مترجم بابك تبرايي، تصوير كودكان در 
فيلم‌هاي هاليوودي ص 24

دين و سينماي كودك و نوجوان 2
نصرت الله تابش

ضيافت شام شهردار 
اصفهان

 از جمله اتفاقات جنبي كه در طول برگزاري جشنواره و طي 
برنامه‌ريزي به رسم هر س��اله در بيست‌وششمين دوره اين 
جش��نواره نيز برگزار خواهد شد. اين ضيافت امشب 19 مهر 

در هتل عباسي برگزار خواهد شد.

نش��ريه روزانه ـ بنا به گفته حسينعلي شهيدي مدير اجرايي 
س��تاد اصفهان جش��نواره از حركت قطار ش��ادي كودكان و 
نوجوان��ان در پارك‌ها خبر داد. او با اش��اره ب��ه اين موضوع 
اف��زود: »اين قط��ار كه حامل ك��ودكان و نوجوانان اصفهاني 
خواه��د بود، در پارك‌هاي ش��هر گردش مي‌كن��د. تا به اين 
واس��طه پيام اين جش��نواره و شادي حاصل از آن را در شهر 
اصفهان گس��ترش دهيم.« اين قطار كه روز گذشته حركت 
خود را آغاز كرده اس��ت تا جمعه 21 مهر و هم‌زمان با پايان 

جشنواره به مسير خود پايان مي‌دهد.

قطار شادي در پارك‌ها

گزيده اخبار

سوم: هم‌زمان با برگزاری جش��نواره فیلم کودک و نوجوان، 
برنامه »هفت« به این جش��نواره اختصاص خواهد یافت. این 
برنام��ه به عنوان تنها برنامه تخصصی س��ینمای ایران بنا به 
برگزاری هر جش��نواره‌، برنامه ویژه‌ای ت��دارک دیده و روی 
آنتن می‌برد. برهمین اساس از امشب »هفت« با موضوعیت 
بیس��ت و ششمین جش��نواره فیلم کودک و نوجوان به روی 
آنتن شبکه سه سیما قرار خواهد گرفت. بنا به اخبار رسیده 
هنوز کنداکتور مشخصی تنظیم نشده و منتقدان مهمان نیز 
مشخص نیستند. اما ساعت پخش همچون روال عادی و در 

همان زمان خواهد بود.

»هفت« کودکانه

فیلم س��ینمایی من غلامرضا هس�تم به کارگردانی هاشم 
علیایی‌مقدم در کتابخانه مرکزی، روز چهارش��نبه 91/7/19 

در سانس سوم )ساعت 4( به نمایش در خواهد آمد.

تغییر برنامه

نش��ريه روزانه ـ سومين دوره برگزاري مسابقه فيلمنامه‌نويسي 
اتفاقات خوبي را با خود به همراه آورده است. يكي از اين اتفاقات 
خوب برگزاري نشست‌هاي تخصصي فيلمنامه‌نويسي است. اين 
يك فرصت بس��يار خوب براي نويسندگان اصفهاني است تا با 
حضور در اين نشست‌ها چم و خم فيلمنامه‌نويسي را ياد بگيرند.
اين دوره آموزش فيلمنامه‌نويسي با حضور هنرمنداني چون بهروز 
افخمي نويسنده و كارگردان سينماي كشور، نغمه ثميني منتقد 
و نويس��نده و كارگردان تئاتر و وحيد نيكخواه‌آزاد تهيه‌كننده، 
نويس��نده و كارگ��ردان كه امس��ال با فيل��م فرزندخوانده در 

جشنواره حضور دارد، برگزار مي‌شود.
كارگاه آموزش فيلمنامه‌نويسي جشنواره فيلم كودك تا بيستم 

مهر ماه جاري در اصفهان ادامه خواهد داشت. 

نشست فيلمنامه‌نويسي 



بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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امير اس��فندياري مدير بخش بين‌الملل بيست‌وشش��مين جش��نواره فيلم كودك و 
نوجوان در ارتباط با حضور مهمانان خارجي كه روز سه‌شنبه 18 مهر وارد اصفهان 

شدند، از اقدامات گسترده‌اي كه انجام شده است، گفت. 
او در ارتباط با حضور مهمانان خارجي گفت كه امسال نسبت به سال‌هاي گذشته افراد 
شاخص‌تري كه در زمينه سينماي كودك فعاليت دارند، از سراسر جهان دعوت شده‌اند.
اس��فندياري در توضيحات بيش��تر خود مي‌گويد: »در بخش بين‌الملل از 17 كشور 
جهان دعوت به عمل آمده اس��ت. كشورهايي همچون ارمنستان، ايتاليا، بنگلادش، 

بوسني و هرزگوين، هند، سريلانكا و...« 
اسفندياري مي‌افزايد: »با وجود حجم تبليغات منفي كه عليه ايران در سراسر جهان 
انجام مي‌ش��ود، اما خوش‌نامي جش��نواره فيلم كودك و نوجوان اصفهان و فرهنگ 

غني ايران دليلي براي موافقت و پذيرش و حضور اين مهمانان در جشنواره بود.«
مس��ئول بخش بين‌الملل جشنواره در ارتباط با ساير اتفاقاتي كه به واسطه تبليغات 
و جايگاه جش��نواره فيلم كودك و نوجوان در اين دوره رخ داده است، مي‌گويد: »با 
توجه به شعار انسان‌دوستي يونيسف و هم‌خواني اين جشنواره با اين هدف، سازمان 
جهاني يونيس��ف براي اين جش��نواره تبليغات مفيد و گسترده‌اي انجام داد. چراكه 
جش��نواره فيل��م كودك و نوجوان اصفه��ان از منظر اين س��ازمان جهاني به عنوان 

اتفاقي براي ارتقاي سطح كيفي و دانش كودكان موثر است.«
اس��فندياري هيئت داوران بخش بين‌الملل را به اين شرح معرفي كرد: »داور ايراني 

اين بخش شامل علي شاه‌حاتمي و ويشكا آسايش است.
هيئت پنج نفره خارجي نيز ش��امل كريس��تيانو بوتونه كارگ��ردان ايتاليايي، فيليپ 
بودوگ تهيه‌كننده از آلمان، سلمان آريستو فيلمنامه‌نويس اندونزيايي، آتينا ريكاكي 
از يونان و رياس��ت اسبق سازمان س��يفژ و شيه في كارگردان چيني كه توانسته دو 

جايزه خرس طلايي و نقره‌اي جشنواره برلين را دريافت كند.«
مدير بخش بين‌‌الملل در ادامه با اشاره به اين‌كه جوايز اين بخش با نام جايزه محمدالدوره 
اهدا خواهد ش��د، افزود: »داوران بخش سيفژ كه از سمت سازمان جهاني فيلم كودك 
در اين جشنواره حضور دارند، ولودمير دياجليف از اكراين و رسول صدرعاملي‌اند كه به 

عنوان عضو اين سازمان براي داوري در اين بخش حضور خواهد داشت.«
او در خاتمه افزود: »با وجود برنامه‌ريزي‌اي كه انجام ش��ده بود تا بتوانيم در بخش 
بين‌الملل س��ه نشست تخصصي برگزار كنيم، اما فشردگي برنامه‌ها موجب شد تنها 

يك نشست با داوران بخش بين‌الملل برگزار شود.« 
به گفته اس��فندياري براي اين هيئت خارجي در كنار برنامه‌ تماش��اي فيلم و نشست، 
برنامه‌هاي جنبي ديگري به منظور بازديد از شهر اصفهان طراحي و اجرايي خواهد شد.

Rich Culture and Reputed Festival
Amir Esfandiari, director of International Affair of the 26th 
International Festival of Films for Children and Young Adults, 
mentioning the impressive participants of non-Iranian 
cineastes in the festival as guests and jury members, said: 
“With all the negative propaganda surrounding Iran in the 
world, Isfahan’s International Festival of Films for Children 
and Young Adults is so reputed and our Iranian culture is so 
rich that cineastes from all around the world accepted our 
invitation and attended the festival.”

               امير اسفندياري، مدير بخش بين‌الملل جشنواره

خوش‌نامي ايرانيان تبليغات منفي را بي‌اثر كرد

نشريه روزانه ـ نمايشگاه عكس‌هاي رضا برجي در حاشيه بيست‌وششمين جشنواره فيلم كودك و 
نوجوان در سالن فرشچيان )سينماي رسانه‌ها( در حال برگزاري است.

به گزارش خبرنگار نشريه روزانه جشنواره در اين نمايشگاه عكس‌هاي برجي كه از كودكان كشورهاي 
جنگ‌زده در طول چندين سال گرفته شده به نمايش گذاشته شده است.برجي كه پس از جنگ 
تحميلي با سفر به كشورهايي چون افغانستان، آذربايجان، بوسني به عنوان خبرنگار جنگ فعاليت 
مي‌كرده، سابقه حضور در 14 جنگ بزرگ دنيا را دارد و از اين حيث نيز ركورددار است.از جوايزي 
كه برجي در طول س��ال‌هاي فعاليتش دريافت كرده، مي‌توان به جايزه بهترين فيلم و كارگرداني 
جشنواره سوم سيما براي سريال مدال‌هاي شكسته و اولين نشان ايثار به عنوان هنرمند جانباز در 
سال 83 اشاره كرد.او هم‌چنين علاوه بر برگزاري نمايشگاه‌های، مختلف در شهرهاي مختلف ايران و 
جهان سابقه عضويت در هيئت داوران جشنواره فيلم‌هاي مستند و مسابقات عكاسي ايران و جهان 
را دارد.گفتني است مستند سواحل اشك و زيتون ساخته او تا امروز موفق به دريافت پنج جايزه 
داخلي و خارجي شده است.از آخرين ساخته‌هاي برجي مي‌توان از مستند سربداران سربرنيتسا 

و سريال گلوله و زنبق نام برد.

نمايشگاه عكس رضا برجي

هنگامي كه ما خبرنگاران مشغول نوشتن گزارش‌هاي خود بوديم، اميرحسين مدرس به جمع ما 
خبرنگاران آمد و زماني كه ديد ما نخستين خبرنگاران نوجوان در جشنواره هستيم، درباره حرفه 
خبرنگاري با ما صحبت كرد و ضمن ابراز خوش��حالي از اين‌كه با س��ن و سال پايين به خبرنگاري 

علاقه‌مند شده‌ايم، با رهنمودهايش نكاتي درباره اين وظيفه به ما گوشزد كرد.
او در بخشي از سخنان خود به شخصيت خبرنگاري اشاره كرد و افزود: خبرنگاران بايد اطلاع‌رساني 
صحيح و درستي در مورد هر موضوعي كه از آن خبر تهيه كنند داشته باشند، ضمن اين‌كه هر چه 
را كه مي‌شنوند، بتوانند به درستي انتقال دهند. مجري برنامه افتتاحيه بيست‌وششمين جشنواره 
فيلم كودك و نوجوان در پاسخ اين‌كه چرا شما را به عنوان مجري اين برنامه انتخاب كردند، بيان 
داشت: من تجربه حضور چندساله در افتتاحيه و اختتاميه جشنواره كودك را دارم و به همين دليل 

مسئولان من را انتخاب كردند. )مصاحبه از معين مرتضوي، علي رنجكش، آوا زرداخشو(

مصاحبه خبرنگاران نوجوان با اميرحسين مدرس

نشريه روزانه ـ شوروحالي كه جشنواره فيلم كودك و نوجوان به شهر اصفهان مي‌دهد، از جنبه‌هاي 
مختلفي قابل لمس است. يكي از اين راه‌ها بخش امتيازدهي مخاطبان به فيلم‌هاي روي پرده در 
طول زمان برگزاري جشنواره است. معيار اين امتيازدهي كارت‌هايي است با عناوين خوب متوسط و 
ضعيف كه به خوب 5 امتياز، به متوسط 3 امتياز و به ضعيف 1 امتياز تعلق مي‌گيرد. البته در شمارش 
آرا تعداد كارت‌هاي توزيعي و وضعيت سالن بر اساس ظرفيت سالن هم در نظر گرفته مي‌شود. بر 
همين اساس آماري كه تا پايان روز اول اكران فيلم‌ها به دست آمده، فيلم آدم آهنی با 366 هزارم 
درصد امتياز در رتبه اول، گورداله و عمه غولي با 250 هزارم درصد امتياز در مكان دوم و بزرگ 
مرد كوچك با 144 هزارم درصد امتياز در رتبه سوم قرار دارند. استقبال از فيلم دامنه‌هاي سفيد 
با امتياز 122 هزارم درصد امتياز در رتبه چهارم قرار داده ش��ده اس��ت و فيلم تلفيقي انيميشن و 
رئال صداست كه مي‌ماند با 89 هزارم درصد امتياز در رتبه پنجم قرار دارد. در رتبه‌هاي ششم تا 
سيزدهم هم فيلم‌هاي آقاي مدير، قبيله من، بچه‌هاي جسور، مرواريد، بازگشت به آينده، 

فرزندخوانده، روييدن در باد و چتر سبز قرار دارند.

آدم آهني فيلم برتر از نگاه مردم در روز اول
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مجري كارشناس: سعيد قطبي زاده
مهمانان: هادي مشكات )تهيه‌كننده(، سعيد چاري)كارگردان(، 
محمد آزادي )مجري طرح(، رضا رويگري و ثنا صادقي )بازيگر(
سعيد قطبي‌زاده)مجري كارشناس(: فيلمنامه تنها صداست 
كه مي‌ماند، در داستان‌پردازي بسيار ضعيف عمل كرده بود. با 
اين‌كه مي‌دانيم كار براي كودك س��اخته ش��ده بود، اما پلان‌ها 

كمي از هم گسيخته گرفته شده بود. 
س�عيد چاري )كارگردان(: موضوع اصلي فيل��م در واقع براي 
ي��ادآوري هنرمندان قديمي ب��ود و اين‌كه بگوييم يك هنرمند 
هرگز نمي‌ميرد. تورج نص��ر، كاراكتر اصلي اين فيلم تلفيقي از 
انيميشن و رئال، سال‌ها صداپيشه كاراكترهاي كارتوني بود كه 
براي همه دهه شصتي‌ها نوستالژيك و پرخاطره است. به همين 
خاطر از او استفاده كرديم تا هم از صداي او كمك بگيريم و هم 
از شخصيتش. قبول دارم كه فيلم نقاط ضعف زيادي داشت، اما 
از آن‌جايي كه از معدود فيلم‌هايي اس��ت كه در ايران با تلفيق 
انيميشن و رئال ساخته ش��ده، ما تا حد بضاعتمان هركاري را 
كه از دس��تمان برمي‌آمد، انجام داديم. البته اين فيلم دو نسخه 
دارد كه نسخه اول را ما براي بزرگ‌سالان ساختيم و نسخه دوم 
را براي كودكان. در جش��نواره فجر نسخه اول نمايش داده شد 
و خيلي‌ها از روند كند فيلم ش��كايت مي‌كردند و اين‌جا همه از 
ريت��م تند آن مي‌گويند. بايد بگويم كه در واقع اين اولين فيلم 
بلند س��ينمايي من اس��ت و پيش از اين در كارهاي تلويزيوني 
و ويديويي فعاليت مي‌كردم. درباره صداي كاراكترهاي پينوكيو 
و گوريل انگوري با مش��كل فقدان دوبلورهاي اصلي كار مواجه 
بوديم، اما دوبلورهاي جديد هم نهايت تلاششان را كردند كه به 

صداي اصلي نزديك باشند. 
رضا رويگري: از آن‌جايي كه نوه‌ام آوا در اين فيلم بازي كرده، 
دوس��ت داش��تم در كنار او حضور داشته باشم و براي همين با 
خواندن فيلمنامه پيش��نهاد ب��ازي را در اين كار پذيرفتم. پس 

نشست فيلم »صداست كه مي‌ماند«

تلفیق
انیمیشن و رئال

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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گزارش نشست

عل��ت اصلي حضورم نوه عزيزم بود. دليل دوم هم اين بود كه تلفيق 
انيميش��ن و رئال را دوست داشتم و خواستم تجربه جديدي داشته 
باشم. خودم هم كارتون خيلي دوست دارم و بيشتر كارتون مي‌بينم، 
حتي فيلم‌ه��اي خودم را هم خيلي كم نگاه مي‌كن��م. آوا نوه‌ام هم 
كارتون‌هايي مثل س�يندرلا و رابين هود را زياد مي‌بيند. مي‌توانم 
بگويم كاملاً همه‌اش را حفظ است. به همين خاطر خوب توانست با 

فيلم و كاراكترهاي كارتوني ارتباط بگيرد. 
هادي مشكات: 58 سال است كه در عرصه سينما فعاليت مي‌كنم 
و ب��الاي 23 فيلم را تهيه‌كنندگي كرده‌ام. از آن‌جايي كه اس��تعداد 
آقاي چاري جوان را مي‌شناختم، خواستم در اولين فيلم بلندش او را 

همراهي كنم كه در نهايت فيلم موفقي هم ساخت.
آزادي: كارگردان در اين كار سعي داشت از دوبلورهاي قديمي ايران 
تقدير كند. از آن‌جايي كه كار انيميشن و رئال هم بسيار كم در ايران 
ساخته شده است، مي‌توانم بگويم اين كار يكي از موفق‌ترين‌هاست. 
من به شخصه دوست دارم حتي پنج يا 10 فيلم بسازم كه در گيشه 

فروش نكند، اما راه براي جوانان با استعداد مثل چاري باز شود.
ثنا صادقي: خدا را ش��كر مي‌كنم كه اين فرصت پيش آمد كه در 
اين فيلم بازي كنم. اين كار فقط براي خنداندن مردم نيس��ت، بلكه 
مي‌خواهد مفاهيمي را به بيننده القا كند. البته حس نوستالژيك بسيار 
خوبي كه با تلفيق كارتون‌هاي دهه 60 به خود من القا ش��د، برايم 

بسيار دلپذير بود.

مجري كارشناس: كامران ملكي
مهمان��ان: ناصر رفايي)كارگردان(، فائزه عزيزخواني )مش��اور 
فيلمنام��ه(، مهس��ا زرين‌جوئي)بازيگر(، اميرعل��ي صبا)مدير 

توليد(
كامران ملكي: تش��كر مي‌كنم از آقاي رفايي به خاطر فيلم 
خيلي خوبش��ان. باعث افتخار من اس��ت كه الان اين‌جا كنار 
ايش��ان نشسته‌ام. فيلم بس��يار عالي بود. با وجود امكانات كم 
چنين فيلم س��ختي را كه صحنه‌هاي جنگل بس��يار داشت، 
عالي س��اختند. فيلم با افتتاحيه خيلي خوب شروع شد و در 
همان ابتدا تكليفش را با تماش��اچي روش��ن كرد و بعد وارد 
ماجراي داس��تان شد و در نهايت نتيجه‌گيري كرد. همه چيز 
در حد اس��تاندارد انجام ش��د و بازيگران هم همگي سرجاي 
خودش��ان درست انتخاب شده بودند؛ از پسرك كوچك بگير 
تا س��اير كاراكتره��ا. در ضمن بايد بگويم ك��ه ريتم فيلم هم 
كام�لاً عالي ب��ود و از ناصر رفايي عزيز چي��زي به غير از اين 

انتظار نمي‌رود. 

نشست فيلم »چتر سبز«

فطرت پاک 
انسانی

ناص�ر رفايي)كارگردان(: فكر كردن براي موضوع فيلمنامه 
كار آس��اني نيس��ت. آن هم فيلم س��اختن به سبك خودم. 
اص��ولاً در فيلم‌س��ازي موضوعات در واقع بهانه‌اي مي‌ش��ود 
كه س��راغ انس��ان‌ها برويم، ام��ا داريم مي‌بيني��م كه فضاي 
اين گونه موضوعات كاملًا تكراري ش��ده، بنابراين خواس��تم 
كه درباره خود انس��ان فيلم بس��ازم. فطرت انسان. بنابراين 
ترجيح دادم س��راغ كودكان بروم كه فطرت پاكي دارند، اما 

ديدم كودكان امروز ما هم درگير فضاي بزرگ‌ترها هستند. 
بنابراين گفتم بروم س��راغ موضوع انس��ان و طبيعت. جايي 
كه سرش��ت اصلي انس��ان از آن‌جا آمده و ب��ه آن‌جا متعلق 
اس��ت نه جامعه ك��ه در آن زندگ��ي مي‌كند. خوش��بختانه 
ش��انس بزرگ من اين است كه همه 80 ميليون مردم ايران 
مي‌توانن��د بازيگر فيلم من باش��ند. من هم ب��راي فيلم‌هايم 
دوست ندارم س��راغ چهره‌ها بروم. تمام س��عي‌ام اين است 

We did our best to make a 
good film
Director of “Lasting is the Sound” Saeed 
Chaari in the press conference of the 
movie in the 26th International Festival 
of Films for Children and Young Adults 
said: “There are weaknesses in the film 
but since this film is one of the rare 
Iranian films with mixing animation 
and live action movie techniques we 
have done our best to make a good 
film”. He also added that this film has 
been made in two versions that one 
was made for adults and the other was 
made for children. He said that the first 
one was screened in Fajr International 
Film Festival and it was criticized for its 
slow rhythm while at this festival it was 
criticized for its fast rhythm.
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مجري كارشناس: سعيد قطبي‌زاده
مهمان�ان: وحي��د نيكخ��واه‌آزاد، نيلوف��ر محم��ودي، ن��گار 

نيكخواه‌آزاد
س�عيدقطبي‌زاده: ش��ما يكي از فيلم‌س��ازان با سابقه حوزه 
س��ينماي كودك به حس��اب مي‌آييد كه در جش��نواره فيلم 
كودك نيز هميش��ه حضور فعالي داش��تيد. نكته مهم نيز اين 
اس��ت كه در اين زمينه همواره با اعتقاد كار خود را مي‌كنيد. 
سؤال من اين است كه با وجود وضعيت فعلي اين نوع سينما 
چه انگيزه‌اي باعث مي‌ش��ود هم‌چنان ب��ه فعاليت خود ادامه 

دهيد. 
وحي�د نيكخواه‌آزاد: من اعتق��اد دارم به هر صورت بايد در 
هر ش��رايطي كار كرد و نمي‌شود فعاليت نكرد. به عقيده من 
بايد دوران طلايي سينماي كودك كه در دهه 60 داشتيم، بار 
ديگر تكرار شود و اين‌كه چنين نمي‌شود، دليلش را نمي‌دانم. 
س��عيد قطبي‌زاده: خانم محمودي و نيكخواه‌آزاد كمي درباره 

فعاليت‌هاي خود و حضورتان در اين فيلم بگوييد.
ن�گار نيكخ�واه‌آزاد: فيل��م ويديويي محبوبه ك��ه در بخش 
فيلم‌هايي ويديويي حضور داشت و فيلم‌هاي آلونك و كاغذهاي 
رنگي از جمله كارهايي است كه در آن‌ها بازي كردم. هم‌چنين 

قرار است در سريال احمد اميني نيز بازي كنم. 
نيلوفر محمودي: من سال‌ها پيش در فيلم دكل بازي كرده 
بودم. هم‌چني��ن چندين فيلم ك��ودك از جمله فيلم روياي 

سينما را سال گذشته داشتم كه هنوز اكران نشده‌اند. 
وحيد نيكخواه‌آزاد: من از 20 س��ال پيش به قصه اين فيلم 
فك��ر مي‌ك��ردم و در نهايت دو س��ال پيش به اي��ن فيلمنامه 
رس��يدم. نوجوانان همواره در ذهن من هستند و از زماني كه 
وارد س��ينماي كودك و نوجوان شدم، اين دغدغه را داشتم و 
تا كنون نيز بيش��تر كارهاي من در اين حوزه بوده اس��ت. در 
اي��ن فيلم م��ا نبايد به دنبال قهرمان باش��يم چون چند قصه 
داريم و به نحوي هر ش��خصيت قهرمان زندگي خودش است. 
هم‌چني��ن در اين فيل��م به دنبال اين بودم ك��ه به مخاطبان 
نوجوان و رابطه‌ش��ان با پدر و مادره��ا بپردازم؛ اين‌كه والدين 
ناخواس��ته ب��ا دروغ‌ها و پنهان‌كاري‌هاي خود چه بلايي س��ر 
فرزندانشان مي‌آورند. قصد من در اين فيلم نمايش فرار سعيد 
نبود و نمي‌خواستم اين مسئله را به شكلي آشكار نشان دهم. 
قصد داش��تم با طرح اين مسئله جست‌وجوي با واسطه سعيد 
ب��ه دنبال حقيقت را ب��ه نمايش بگذارم. هم‌چني��ن با دنبال 
كردن چندين داس��تان هم‌زمان مي‌خواس��تيم اين مسئله را 
نشان دهيم كه خانواده‌ها چه لطمه‌هايي مي‌توانند به زندگي 
و فرزن��دان خ��ود بزنن��د كه اين موض��وع را با يك داس��تان 

               نشست فيلم »فرزند خوانده«

جست‌وجوی
با واسـطه

نمي‌توانس��تيم به ش��كلي منطقي مط��رح كنيم. درب��اره بازي 
بازيگران بايد به اين نكته اشاره كنم كه اين گروهي كه در فيلم 
مي‌بيني��د، انتخاب‌هاي اول ما نبودن��د. اگرچه جزو گزينه‌هايي 
بودند كه به آن‌ها فكر مي‌كرديم. در مجموع با اين‌كه از تركيب 
آن‌ها در كنار هم راضي نيس��تم، ولي نكته‌هاي منفي بازي‌ها را 

قطعاً متوجه خودم مي‌دانم. 
ش��ب عيد معمولاً ايامي اس��ت كه همه به خص��وص خانواده‌ها 
دور ه��م جمع مي‌ش��وند و در اين فيلم هم ب��ا توجه به اين‌كه 
هدفم��ان مقايس��ه اين چند خان��واده بود، اين اي��ام را انتخاب 
كردي��م، همان طور كه پيش��تر قرار بود فيلم را در تابس��تان و 
م��اه رمضان فيلم‌برداري كنيم. چون ه��ر دوي اين ايام به يك 
مناسبت نهايي و خاص ختم مي‌شوند و مجالي را براي دور هم 

جمع شدن خانواده‌ها فراهم مي‌كنند. 
نس��خه اوليه فيلم 110 دقيقه بود كه با تدوين نهايي كه انجام 
شد، به 93 دقيقه رسيد. درباره پايان فيلم و هم‌چنين شخصيت 
كريم نيز خيلي فكر كرديم. مي‌خواس��تيم ش��خصيت كريم بر 
خلاف وضعيتي كه دارد به يك رهايي برسد تا در پايان بتوانيم 
خانواده‌ه��اي مختل��ف را در يك زمان ولي با ش��رايط مختلف 
ببيني��م. اين پاي��ان را نبايد به هيچ عن��وان پاياني خوش تلقي 

كرد، چراكه در بعضي از آن‌ها همه خانواده‌ها در كنار هم حضور 
ندارن��د و مثلًا آن‌هايي كه با ه��م صادق نبودند، جدا از يكديگر 
هستند. ولي اين‌كه واقعاً كدام يك از آن دو پسر فرزنده خوانده 
بودند را م��ن هم نمي‌دانم! نكته ديگر اين‌كه همچون فيلم‌هاي 
ديگر كه به اين شكل ساخته شدند، مي‌خواستيم همه قصه‌ها با 
هم و با هدفي خاص تمام شوند. درباره شخصيت سعيد نيز بايد 
اضاف��ه كنم چنين بچه‌هايي در جامعه وجود دارند كه از چنين 

امكاناتي برخوردارند يا به اين شكل صحبت مي‌كنند. 
نيلوفر محمودي: در واقع در شرايطي كه امكانات بسياري در 
اختيارمان هست، گاهي آن قدر غرق مي‌شويم كه حواسمان به 

چيزهاي ديگر نيست. 
وحي�د نيكخواه‌آزاد: در پايان بايد بگويم كه اين فيلم حديث 
نفس خود من اس��ت و با توجه به شرايطي كه در طول زندگي 

داشتم، به برخي از اين شخصيت‌ها نزديك‌تر بودم. 

* در اين نشس��ت هنرمنداني چون مس��عود كرامتي، غلامرضا 
آزادي، شاپور پورامين و علي شاه‌حاتمي حضور داشتند. 

هم‌چنين در قسمتي از برنامه حضور زاون قوكاسيان باعث شد 
تا نيكخواه‌آزاد از حاضران بخواهد او را مورد تشويق قرار دهند. 

Rebuilding the golden age of children cinema
Director of “A Foster Child”, Vahid Nikkhahazad in the press conference of the movie in 
the 26th International Festival of Films for Children and Young Adults said: “I think we 
have to work in any condition, we should not be idle. We have to rebuild the golden 
age of Children Cinema we have in 1980s. I don’t know why we can’t do this.” He 
continued “the idea of this movie was in my mind for 20 years and wrote the script two 
years ago. Young adults are always in my mind and most of my works are for children 
and young adults. In this particular movie there is no classic hero, we have different 
characters with different stories.”

ك��ه از داش��ته‌هايم كم��ال اس��تفاده را بكنم و ب��راي تك‌تك 
پلان‌هاي��م از هيچ تلاش��ي دريغ نمي‌كنم و براي همه يكس��ان 

انرژي مي‌گذارم. 
مهس�ا زرين‌جويي: خيلي خوشحالم كه براي بازي در فيلم 
آقاي رفايي انتخاب ش��دم، البته نقش برايم س��خت بود، چون 
م��ن تا حالا مادر نب��وده‌ام و حس مادري را نمي‌دانس��تم. اما 
كم‌كم جزئياتي از نقش را كشف كردم و به آن علاقه‌مند شدم 
و رفته‌رفته كار برايم آسان شد. از طرفي به خاطر آن‌كه پدرم 
كارش��ناس محيط زيست بوده‌اند، با طبيعت و همه اجزاي آن 
آش��نايي داش��تم و بودن در جنگل با حيوانات ريز و درش��ت 

برايم كار سختي نبود. 
فائ�زه عزيزخواني: آقاي رفايي افتخار داده‌اند كه اس��م من را 
به‌عنوان مشاور فيلمنامه آورده‌اند. من شاگردي ايشان را مي‌كنم. 
ام��ا وقت��ي يك نفر ديگر ب��ه غير از خ��ود فيلمنامه‌نويس كار را 
مي‌خوان��د، بهتر مي‌تواند نق��اط ضعف و قدرت آن را ببيند و كار 

من هم جز اين نبود. همين كه تعامل خوبي بين فيلمنامه‌نويس 
و كس��ي كه فيلمنامه را خوانده به وجود بيايد، باعث مي‌شود در 

نهايت کار قوی ساخته شود. 
اميرعلي صب�ا: افتخار مي‌كنم كه با آقاي رفايي كار كردم. كار 
س��نگيني بود، ولي خدا را شكر توانستيم به خوبي و خوشي آن 

را تمام كنيم. 
اما آن‌چه در آخرين نشس��ت پرس��ش و پاس��خ فيلم‌هاي روز 
اول جذابيت داش��ت، حضور زاون قوكاس��يان كارگردان نامي 
كش��ور در اين مراسم بود. او به همراه مادرش در سالن حضور 
داش��ت و در ابتداي برنامه به شدت از رفايي و كارش تمجيد 
كرد. او گفت: »خيلي خوش��حال هس��تم ك��ه ناصر بعد از 10 
س��ال و بعد از فيلم امتحان كاري بس��يار قوي س��اخت و به 
س��ينما بازگش��ت. واقعاً از ديدن كار او بس��يار ل��ذت بردم و 
امي��دوارم در ادامه جش��نواره فيلم‌هاي خيلي خوبي مثل فيلم 

ناصر رفايي ببينم.

Searching for Clean soul of 
children
Director of “Green Umbrella”, Nasser Refaii in 
the press conference of the movie in the 26th 
International Festival of Films for Children 
and Young Adults said: “It is not easy to find 
a good story to tell. Especially when you want 
to make a movie you like. Generally stories are 
excuses for studying characters, but there are 
many movies these days with similar stories. 
With this movie I wanted to tell a story about 
nature of human being. I decided to tell a 
story about kids, because kids soul is clean, 
but unfortunately I realized today’s kids’ world 
is similar with adults’ world. ”



جمشيد مشايخي
تولي��د فيلم ب��راي مخاطبان 
اي��ن گ��روه س��ني، نيازمند 
ش��ناخت ظرفيت‌هاي سينما 
و نيازه��اي جس��مي و رواني 

كودكان است. 
توج��ه ب��ه جذابي��ت در محتوا و س��اختار لازم��ه توليد در 
س��ينماي كودك است و از سوي ديگر فيلم‌ساز كودك بايد 
با ابعاد مختلف زندگي فردي و اجتماعي اين مخاطبان آشنا 
باشد تا اثر توليدي بتوان نيازهاي كودكان را پاسخ مناسبي 
دهد. مقوله آموزش و ارائه پيام در فيلم در مرحله بعدي قرار 
دارد كه اين پيام مي‌بايست به شيوه‌اي جذاب و غيرشعاري 

به مخاطب ارائه شود. 

جمال شورجه
برگزاري چنين جشنواره‌هايي 
با موضوع��ات خاص مي‌تواند 
در جهت رشد و تعالي سينما 
باشد؛ ضمن  تأثيرگذار  بسيار 
اين‌كه رقابت براي توليدات با 

كيفيت هم بيشتر مي‌شود. 
متأسفانه فيلمنامه‌نويسان در اين ژانر براي رسيدن به يك 
فيلمنامه اس��توار و قوي تحقيق و پژوهش كمي دارند. اين 
نكته بس��يار مهم اس��ت كه بايد از س��اخت فيلمنامه‌هاي 
تك��راري و كليش��ه‌اي پرهيز كرد؛ چون س��ينماي كودك 
م��ا نيازمن��د موضوعات جذاب اس��ت. ما باي��د در انتخاب 
داستان‌ها سبك و سياق خاصي داشته باشيم و به درستي 
ش��خصيت‌پردازي كني��م تا اي��ن س��ينما از فيلمنامه‌هاي 

ضعيف لطمه نخورد. 

لاله اسکندری
سينماي كودك بايد پاسخ‌گوي 
نيازهاي مخاطب��ان اين گروه 
سني باشد. كودكان و نوجوانان 
بخ��ش عمده‌اي از جامعه ما را 

تشكيل مي‌دهند و به همين دليل بايد به نيازهاي آن‌ها توجه 
ويژه‌اي كنيم. سينماي كودك بايد ارتباطي دو سويه با زندگي 
كودكان داشته باشد و به نوعي از نظر بصري آن‌ها را تأمين 

كند. 
ب��ا بهره‌گيري از عناص��ر فانتزي و جذاب در س��اخت فيلم 
كودك در شرايط فعلي باز هم فيلم‌هاي كودكان و نوجوانان 

مي‌تواند مورد توجه بچه‌ها و خانواده‌ها قرار بگيرد. 

عليرضا زرين دست
جشنواره فيلم كودك جايگاه 
ش��اخصي در س��طح جه��ان 

دارد 	
ه��ر ژانري مختص��ات خاص 
خ��ود را دارد و حت��ي اي��ن 

مس��ئله روي نوع فيلم‌برداري نيز تأثير مي‌گذارد. س��ينماي 
ك��ودك نيز ويژگي‌هاي خاص��ي دارد كه بايد به آن‌ها توجه 
ش��ود. نبايد فيلم‌سازي در س��ينماي كودك را آسان تصور 
كنيم. مهم‌ترين مس��ئله در س��ينماي كودك اين است كه 
فيلم‌برداري اثر بايد با لحني س��اده و بي‌تكلف انجام شود تا 

مناسب ذائقه و سليقه مخاطب باشد.
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The evidence for being successful	
The Executive Manager of 26th International Festival of Films for Children and Young 
Adults in Isfahan province, Hossein Ali Shahidi, believes that having Children and Young 
Adults film festival in Isfahan is an essential factor for improvement of cinema in Isfahan 
province. He thinks that warm welcome from writers in Isfahan for participating in film 
script writing competition is the evidence for Isfahan success in previous years.

گفت‌وگو با حسينعلي شهيدي، مدیر اجرایی جشنواره در شهر اصفهان

از شش ماه گذشته آماده برگزاري جشنواره بوديم
حسينعلي شهيدي، مسئول ستاد برگزاري جشنواره در شهر اصفهان درباره فعاليت‌هاي اين ستاد در شهر اصفهان به منظور 
برگزاري بيست‌وششمين دوره جشنواره فيلم كودك به خبرنگار نشريه روزانه گفت: »طبق مصوبه‌اي كه سال گذشته مبني بر 
حضور دائمي جشنواره كودك در اصفهان به امضا رسيد، از فرداي اختتاميه جشنواره بيست‌وپنجم اين ستاد مركزي جشنواره 
در اصفهان با توجه به خط مشي‌هاي خود كارها و اقدامات لازم براي جشنواره امسال را انجام داد. از اوايل ارديبهشت امسال 
فعاليت متمركز اين ستاد براي برگزاري جشنواره در اصفهان آغاز به كار كرد و تيم‌هاي مختلف جشنواره به صورت مستمر تا به 

امروز براي هر چه باشكوه‌تر برگزار شدن جشنواره مشغول فعاليت هستند.«
شهيدي درباره مراحل مختلف اجرايي اين جشنواره كه از ارديبهشت ماه امسال انجام شد، مي‌گويد: »با توجه به شناختي كه 
نسبت به بروكراسي اداري در سينماي ايران داشتيم و با علم به اين‌كه مي‌دانستيم جشنواره در زمان معين خود برگزار خواهد 

شد، بسياري از اقدامات قبل از آن‌كه دبير محترم جشنواره معرفي شوند، انجام شد تا با مشكلات اجرايي روبه‌رو نشويم.«
مسئول ستاد اصفهان درباره پوشش جشنواره در شهرهاي مختلف استان اصفهان گفت: »يكي از كارهايي كه در سال گذشته 
انجام شد و امسال هم سعي كرديم آن را ادامه دهيم، پوشش جشنواره در شهرها و مناطق محروم استان اصفهان بود. امسال علاوه 
بر اين، چهار شهر شاهين‌شهر، خميني‌شهر، شهرضا و كاشان با همراهي استانداري اصفهان و مدير كل ارشاد استان به شهرهاي 

نمايش‌دهنده فيلم‌هاي جشنواره اضافه شده‌اند، تا در فضاي جشنواره قرار بگيرند.«
او درباره وضعيت تبليغات جشنواره و آماده‌سازي شهر اصفهان براي برگزاري بهتر جشنواره مي‌گويد: »وضعيت تبليغات به سه 
روش بود. يكي از بخش‌ها صدا و سيما و پوشش رسانه ملي بود. يك بخش آن تبليغات محيطي در سطح شهر بود و در بخش 
سوم با همراهي آموزش و پرورش استان كارناوال‌هاي شادي در سطح شهر و در مدارس با حضور دانش‌آموزان برگزار مي‌شود. 
يكي از اين برنامه‌ها حضور كودكان در كنار زاينده‌رود و پرواز بادبادك‌ها در آن منطقه بود. جشن روز جهاني كودك و گذر كردن 
كالسكه‌هاي شادي در سطح شهر با آرم جشنواره از ديگر برنامه‌هاي ما براي درگير شدن شهر اصفهان با فضاي جشنواره بود.«

شهيدي درباره حضور مردم در سينماها مي‌گويد: »يك تفاهم‌نامه با آموزش و پرورش استان اصفهان برقرار شد كه طي آن با 
در اختيار گذاشتن بليت‌هاي رايگان به منظور حضور كودكان براي تماشاي فيلم‌هاي جشنواره سعي كرديم كودكان عزيز اصفهاني 
كه مخاطبان اصلي اين جشنواره هستند، به تماشاي فيلم‌ها بنشينند. براي رفت و آمدشان هم با همكاري شركت واحد اتوبوسراني 
اصفهان مس��ير رفت و آمد براي آنان فراهم ش��ده اس��ت. براي حضور شهروندان عزيز اصفهاني و تماشاي فيلم‌ها ضمن اين‌كه 
بليت‌فروشي در گيشه‌هاي سينماهاي نمايش‌دهنده انجام مي‌شود، دانشجويان عزيز مي‌توانند با تخفيف 50 درصدي به تماشاي 

آثار سينمايي بنشينند.«
مسئول ستاد برگزاري جشنواره در شهر اصفهان در ادامه مي‌گويد: »لازمه پيشرفت سينماي استان اصفهان و حضور گسترده 
سينماگران در عرصه سينماي كودك حضور مستمر اين جشنواره در شهر اصفهان است كه در يك نمونه كوچك آن استقبال 
نويسندگان اصفهاني از مسابقه فيلمنامه‌نويسي است. اميدواريم اين تداوم حضور جشنواره در اصفهان و ميزباني از سينماي 

كودك موجب ارتقاي اين بخش از سينماي ايران بشود.«
شهيدي در پايان گفت: »جا دارد در آخر از زحمات و همراهي جناب آقاي ميرعلايي، دبير محترم جشنواره تشكر كنم كه به 

حق در كنار ما و دلسوز سينماي ايران هستند.«

گفته‌ها

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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چتر سبز ساخته جديد ناصر رفايي را مي‌توان ادامه جريان سينماي كانوني ) توليدات كانون 
پرورش فكري كودكان و نوجوانان در دهه 60( دانست. فيلمي ساده و سرراست كه از همه 
عناصر فيلم‌هاي كانوني مثل لوكيشن‌هاي بكر روستايي، داستان‌هايي ساده و دو خطي كه در 
طول گسترش پيرنگ روايتي چند لايه و پيچيده مي‌شوند و پرداختن به دغدغه‌هاي كوچك 

اما پراهميت كودكان بهره مي‌برد.
پيرنگ اصلي روايت در چتر سبز ماجراي خانواده‌اي سه نفره را بازگو مي‌كند كه از روستايي در 
شمال كشور به تهران مهاجرت كرده و در پيچ و خم ضوابط دشوار زندگي در پايتخت، به مرز 
فروپاشي رسيده است. زن و شوهر قصد جدايي از يكديگر را دارند و پسر خردسال آن‌ها از اين 
موقعيت جديد رنج مي‌برد. او كه همراه مادرش به روستاي زادگاه والدينش رفته، شرايط زندگي 
تازه را برنمي‌تابد. تا اين‌كه با پسري محلي دوست مي‌شود و روز‌هاي خود را با او مي‌گذراند. 

روزي در جنگل گم مي‌شود و پدر و مادرش همراه اهالي روستا به دنبالش مي‌گردند.
مهم‌ترين نكته در چتر سبز خرده داستان شكار غيرقانوني حيوانات در مناطق جنگلي شمال 
است كه اندك‌اندك به پيرنگ اصلي قصه تبديل مي‌شود و روايت اوليه را به حاشيه مي‌راند. 
يكي از شخصيت‌هاي اصلي قصه در فرايند شكار غيرقانوني دست دارد. وقتي پسرك در جنگل 
گم مي‌شود، به تله‌هاي نهاده‌شده براي شكار برمي‌خورد و با خوش‌شانسي از مهلكه‌اي خطرناك 
جان به در مي‌برد. اما بچه خرسي كه در جنگل با او انس مي‌گيرد، در يكي از تله‌ها گرفتار 
مي‌آيد. فيلم از نيمه به بعد بيشتر روي اين موضوع تكيه مي‌كند و همين امر به دو پارگي قصه 
مي‌انجامد. به ويژه آن‌كه ماجراي جدايي والدين پسرك به تدريج از مركز ماجرا به حاشيه رانده 

مي‌شود و در نهايت هم به فرجامي روشن نمي‌رسد.

روايت »براي كودكان« و»درباره كودكان« همواره مورد مناقشه اهل سينما 
بوده است. درحالي‌كه روايات در اين دو نوع سينما با يكديگر كاملًا متفاوت 
اس��ت. از همين روي در دو يادداش��ت جداگانه محوره��ا و تمهيدات روايي 

مخصوص به اين دو نوع سينما را به شكلي جداگانه مرور خواهيم كرد.
مايكل جي.ت��ولان در كتاب درآمدي نقادانه – زبان‌ش��ناختي بر روايت كه 
ابوالفضل حري آن را ترجمه كرده اس��ت، رواي��ت براي كودكان را روايت با 
كودكان نيز ناميده و آن را به چند نوع مختلف تقس��يم مي‌كند. انواعي كه 
ه��ر ي��ك داراي تمهيداتي ويژه براي برقراري ارتباط با مخاطب اس��ت. اين 
تقسيم‌بندي‌ها عبارت‌اند از شفاهي در برابر مكتوب؛ شفاهي رودررو در برابر 
ش��فاهي دور از دس��ت)مثل راديو يا كاست(، ش��فاهي رودررو و يك به يك 
)همانند پرس��تاري كه داس��تاني را براي يك كودك نق��ل مي‌كند( در برابر 
ش��فاهي رودررو و يك به چند )همانند داس��تاني كه ي��ك معلم براي چند 
دانش‌آموز تعريف مي‌كند(؛ ش��فاهي يك ب��ه يك و رودررو و في البداهه در 

برابر داستان‌هاي به لحاظ موقعيت مشابهي كه تا اندازه‌اي متن‌محورند. 
آن‌چه تولان در تقس��يم‌بندي خود ارائه مي‌دهد، داس��تان‌هاي دايجتيك يا 
خودگ��و مورد توج��ه قرار گرفته‌اند و در اين ميان جاي خالي داس��تان‌هاي 
محاكاتي كه س��ينما مي‌تواند يكي از آن‌ها باش��د، خالي به نظر مي‌رسد. در 
روايت‌هاي محاكاتي كه اصل بر كنش بنا شده است، مخاطب كودك داستان 
را ن��ه در قالب بيان واژگان و گفتار كه در قالب رفتار و كنش ش��خصيت‌ها 
مي‌بين��د. چيزي نزدي��ك به آن چيزي كه در برخورد با اس��باب‌بازي‌هايش 
هنگام ب��ازي با آن‌ها در ذهنش رخ مي‌ده��د. از همين روي كارگرداني كه 
براي كودكان فيلم مي‌سازد، بايد نشانه‌هايي را تدارك ببيند كه اين نشانه‌ها 
ي��اراي برقراري ارتباط با مخاطب را داش��ته باش��د. در اي��ن زمينه و براي 
روشن ش��دن بحث مي‌توان از مجراي ارتباطي رومن ياكوبسن سود جست. 
ياكوبس��ن به فرستنده‌اي معتقد است و گيرنده‌اي كه فرستنده در آن از راه 
مجراي ارتباطي، پيامي نشانه‌گذاري‌ش��ده را براي مخاطب خود كه گيرنده 
باشد، ارسال مي‌كند. شكل اين مجرا و گشودگي و تنگناي آن در برخورد با 
مخاطب‌هاي مختلف متفاوت به نظر مي‌رسد. در برخورد با كودكان متناسب 
ب��ا فرهنگ جغرافياي��ي و رفتاري اين مجرا مي‌تواند متفاوت طراحي ش��ود. 
براي نمونه در يك روس��تا كه امكان دس��ت‌يابي كودكان به وس��ايل ارتباط 
جمعي كمتر است، اين مجرا بايد كاملًا گشوده باشد و كارگردان نشانه‌ها را 
تا آن‌جا كه مي‌تواند، بس��ط‌يافته به تماشاگرش عرضه دارد. در برخي نقاط 
ديگر به دليل دس��ت‌يابي مخاطبان به رسانه‌هاي جمعي اين مجرا مي‌تواند 
تنگ‌تر طراحي ش��ود. ام��ا در كل كودكان نياز به مجراي ارتباطي گش��وده 
دارند و نمي‌توان براي آن‌ها از نش��انه‌هاي متمركز اس��تفاده كرد. از همين 
روي س��ينما مي‌تواند از تم��ام امكانات بياني خود س��ود جويد تا با كودك 
ارتب��اط لازم را برقرار كن��د. در يك نمونه اجمالي براي اين بحث مي‌توان از 
فيلم دزد عروس�ك‌ها ياد كرد كه محمدرضا هنرمند آن را در اواخر دهه 
60 مقابل دوربين برده اس��ت. در اين فيلمِ موفقِ كودكان كه هنوز مي‌تواند 
براي تماشاگرش جذاب باش��د، كارگردان از چند امكان بياني مختلف براي 
مخاطب س��ود مي‌جويد. نخس��ت اين‌كه داستان را تا حد امكان در حوزه 
تخيل گس��ترش مي‌دهد؛ تخيلي كه تماش��اگر كودك مي‌تواند نشانه‌هاي 
آن را باور كرده و دنياي ذهني خود را با آن منطبق كند. اين استفاده از 
تخيل به نكاتي نزديك مي‌ش��ود كه در يادداش��ت شماره پيشين صاحب 
اي��ن قلم ذكرش رفت. از س��وي ديگر كارگردان تكني��ك فيلم زنده را با 
انيميش��ن تركيب مي‌كند. اين تركيب اگرچه زيرشاخه‌اي از عنصر تخيل 
اس��ت، ام��ا هم‌كناري‌هايي با دنياي ذهني كودك ايج��اد مي‌كند كه اين 
هم‌كناري آرامش و توازني را با دنيايي كه او مي‌شناس��د، برقرار مي‌كند. 
همين اس��تفاده چند منظ��وره از زبان‌هاي مختلف بصري نش��انه‌ها را تا 
آن‌جا كه ممكن اس��ت براي مخاطب مي‌گش��ايد. هيچ نكته‌اي از دنيايي 
ك��ه كودك روي پ��رده مي‌بيند، در ذهن��ش گنگ نمانده و ب��ا توجه به 
ش��ناخت اندكي كه كودك از جهان پيرامون دارد، به دنياي ايجادش��ده 
اعتم��اد كرده و آن را ملم��وس مي‌يابد. اين اتف��اق در فيلم‌هاي ديگري 
همچون شهرموش‌ها، پاتال و آرزوهاي كوچك، گلنار و مجموعه كلاه 
قرمزي‌ها نيز تكرار مي‌‌ش��ود. اما كارگردان‌هايي ك��ه نمي‌توانند با كودكان 
ارتباط برقرار كنند، به اين دليل اس��ت كه مخاطب را به خوبي هدف‌گيري 
نكرده و مجراي درستي را براي ارسال پيام خود انتخاب نكرده‌اند. از همين 
روي آثارشان در اصطلاح علمي با پارازيت رو‌به‌رو شده و نمي‌تواند در ذهن 
مخاطب تعريف ش��ود. اين مج��را در فيلم‌هايي كه درباره كودكان س��اخته 
مي‌ش��ود، متفاوت اس��ت و در بخش بعد درباره آن مجرا نيز جداگانه سخن 

خواهيم گفت.

روايت براي كودكان  )2(

رامتين شهبازي 

آدمي��زاد بدون تخيل و رويا فرقي با يك موجود غيرزنده ندارد. آدمي 
بدون احساس و رويا، ترسناك و بي‌روح است. رويا و تخيل كه بخش 
عظيمي از آن در روزهاي كودكي شكل مي‌گيرد، مي‌تواند با فيلم‌هاي 
خوب و مؤثر، قدرت يابد. متأسفانه با وجود همه تبحري كه سينماي 
جهان در خلق آثار بزرگ س��ينمايي دارد، هنوز هم سينماي علمي ـ 
تخيلي و كودك به اندازه آثار ديگر س��ینمايي پيش��رو نيست و شايد 
ماشيني شدن بشر امروز يكي از دلايلي باشد كه كودكان را به سمت 
بي‌رويا ش��دن سوق مي‌دهد. شايد يكي از مهم‌ترين عواملي كه خيال 
كودك را پرواز مي‌دهد، همين سينما باشد. جادوي تصاوير مي‌تواند هر 
كودكي را در عالم خيال پر و بال بدهد تا در آينده هم با همين پشتوانه روياپردازي بتواند زندگي بهتري 
را پيش رو داش��ته باشد. از روزهاي نخست تاريخ سينما، كودكان شايد حتي بيشتر از بزرگ‌ترها به 
سينما و همين وجه روياپردازي آن توجه كرده‌اند و حتي در بزرگ‌سالي هم با همان خاطرات فيلم‌هاي 

كودكي‌شان در مقابل ترس‌ها و دشواري‌هاي زندگي مقاومت كرده‌اند.
سينماي كودك، گاهي هم بزرگ‌ترها را نشانه مي‌رود، ولي در اصل همدم كودكان است و براي روزهاي 
دشوار بزرگ‌سالي مي‌تواند بچه‌ها را رجعت دهد به خاطرات خوش و همان روياهاي رنگارنگ. در واقع 
ع�لاوه بر اين‌كه كودك را در همان دوران بچگي همراهي مي‌كن��د و به او زندگي مي‌آموزد، برايش 
كمك هم هست تا وقتي بزرگ شد و با زندگي و عجايبش مواجه شد، به كمك همان رويا سختي‌ها 
را كنار بزند و با دش��واري‌ها سرس��ختانه روبه‌رو شود و بتواند مهرباني و رئوفي را در وجودش نهادينه 
سازد. سينماي كودك، پدر و مادرهاي آينده را مي‌سازد. آينده را مي‌سازد و به جامعه مهرباني و شور 
تزريق مي‌كند. در بزرگ‌سالي به كودكي رجعتمان مي‌دهد و مي‌تواند مسير آينده‌مان را هموار‌تر سازد.
اين س��ال‌ها علاوه بر كم‌رنگي س��ينماي كودك، كم‌رنگي مجلات كودكي مثل »كيهان بچه‌ها« كه 
كودكي ما را خوش‌رنگ مي‌كرد، عامل ديگري اس��ت كه كودكان امروز را بي‌روياتر مي‌كند و كاش 
روزي همه بدانند كه اهميت دادن به كودكان يكي از مهم‌ترين عواملي اس��ت كه مي‌تواند آينده 

جهان را بهبود بخشد.

روياسازي براي پدران و مادران فردا
نامه‌ای برای کودکان )بهاره رهنما(

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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مازيار فكري‌ارشاد

یادداشت

چتر سبز ساخته ناصر رفايي

ادامه جريان سينماي كانوني



بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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پن��ج س��ال پی��ش مس��تندهایی را درباره حدود 
زندگی لا‌کپشت‌ها در دریا و صید مروارید 
دی��دم که خیل��ی برایم جالب بود. بعد احس��اس کردم که 
می‌ت��وان این موضوع��ات را با هم تلفیق ک��رد و از دل آن 
داس��تانی را درآورد. حدود 10 بار به مناطق مختلف قشم 
برای انجام تحقیقات س��فر ک��ردم و در نهایت قصه فیلم به 

مرور زمان ش��کل گرفت. 

قبل��ی م��ن نی��ز در زمین��ه ک��ودک فیلم‌های 
و نوج��وان اس��ت. در واق��ع زاوی��ه 
دوربینم به س��مت بزرگ‌س��الان نمی‌چرخد و دوست دارم 
ارتفاع دوربین هم‌س��طح بچه‌ها باشد. احساس میک‌نم در 
دنیای بچه‌ها داس��تان‌های بهتری پیدا می‌شود و فضاهای 
جدیدت��ری را می‌توان یافت. درب��اره این فیلم هم به نظرم 
رس��ید که اگر این موض��وع از زاویه دی��د نوجوان‌ها دیده 
شود، تأثیر بیش��تری می‌گذارد. با وجود این که کار کردن 
با بچه‌ها س��ختی‌های خاص خود را دارد. اما همیشه برایم 
دلچسب و ش��یرین بوده است و دوست دارم در این زمینه 

کار کن��م.
 

اغلب فیلم‌ها در تهران متمرکز اس��ت متأسفانه 
و خیلی کمتر از ش��هرهای دیگر ایران 
اس��تفاده می‌ش��ود. در حالی ک��ه ایران مناط��ق جغرافیایی 
و بوم��ی و محل��ی متن��وع و مختلفی دارد ک��ه تمام خرده 
فرهنگ‌ه��ا و قومیت‌ه��ای آن جای بحث و بررس��ی دارد و 
می‌توان از آن‌ها قصه‌های خوبی به دست آورد و دغدغه‌های 
تازه‌ت��ری را بیان کرد و ارتباط بهتری با مخاطب برقرار کرد. 
به نظرم مخاطب امروز از تماش��ای فضاهای بومی در فیلم‌ها 
استقبال زیادی میک‌ند. در واقع حس خستگی و ‌کینواختی 
ناش��ی از زندگی ماش��ینی و مدرن در شهرهای بزرگی مثل 
تهران باعث می‌شود که آن‌ها به دیدن مناطق بومی و محلی 
علاقه پیدا کنند و تماش��ای آن باعث آرامش روحی و روانی 

آن‌ها شود و برایشان تنوع و فراغت ایجاد کند. 
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با سيروس حسن‌پور درباره فيلم »مرواريد«

دوست دارم  ارتفاع دوربين
 هم‌سطح بچه‌ها باشد

نزهت بادی

کارگردان: سیروس حسن‌پور
تهیه‌کننده: جواد نوروز بیگی

فیلمنامه‌نویسان: محمد مرادپور، س. حسن پور
فیلم‌بردار: سعید نکی ذات

بازیگران: علیرضا اوس��یوند، سیروس کهوری نژاد، 
مهدی فقیه، پریوش نظریه

خلاصه داس�تان: فیلم درباره نوجوانی اس��ت که 
پ��درش از صی��ادان محلی مروارید اس��ت و بر اثر 
حادث��ه‌ای دیگر نمی‌تواند ب��ه کارش ادامه دهد و 
به همین دلیل خانواده دچار مش��لاکت اقتصادی 
می‌ش��وند. در همین زمان پس��ر نوج��وان با نوعی 
لا‌کپش��ت کمی��اب مواج��ه می‌ش��ود ک��ه برای 
تخم‌گ��ذاری به س��احل آمده اس��ت. او دچار این 
کلنجار و جدال ش��خصی با خودش می‌ش��ود که 
باید از تخم‌ها محافظت کند لا‌کپش��ت‌‌ها به دنیا 
بیایند تا آن‌ها را بفروش��د و به خانواده‌اش در حل 

مشلاکت مالی‌شان کمک کند.

وجود اینک‌ه ش��خصیت‌ها گوی��ش و لهجه محلی جنوبی دارند، اما س��عی کردیم با 
بیش��تر از حالت محاوره‌ای و روزمره لهجه‌های بندرعباس و قشم استفاده شود که 
زیاد پیچیده و غیرقابل فهم به نظر نرس��د و همه بتوانند به راحتی با آن ارتباط برقرار 

کنن��د و آن را درک کنن��د. 

ک��ه قهرمان اصل��ی آن‌ها خود بچه‌ها هس��تند و در طول قصه فیلم‌هایی 
دس��ت به جس��ت‌وجو می‌زنن��د و دچ��ار ماجراه��ای مختلف 
می‌شوند، برای بچه‌ها جذاب‌تر است. چون بچه‌ها در چنین موقعیتی بهتر می‌توانند با 
قهرمان هم‌سن‌وس��ال خودشان هم‌ذات‌پنداری کنند و خودشان را به جای او بگذارند 
و با آن اتفاقاتی که در طول مس��یر قصه برای قهرمان رخ می‌دهد، همراهی بیش��تری 
نش��ان دهند و در نتیجه ش��اهد تأثیرپذیری عمیق‌تری در جهان‌بینی و دیدگاهش��ان 

هس��تیم. 

مش��کل در س��ینمای کودک و نوجوان ج��دی نگرفتن این بزرگ‌ترین 
عرصه توس��ط مسئولان فرهنگی کش��ور است. همه سرشان 
به فیلم‌های بزرگ‌س��الان گرم اس��ت و کس��ی به فیلم‌های مورد نیاز بچه‌ها اهمیتی 
نمی‌ده��د. در حال��ی که باید مجموعه متنوع��ی از گونه‌های مختل��ف از فیلم‌ها برای 

بچه‌ها س��اخته ش��ود و در س��بد فرهنگی آن‌ها قرار بگیرد. 

نظرم در زمینه فعال ش��دن س��ینمای کودک و نوجوان، آموزش و پرورش می‌تواند به 
نقش مهمی داش��ته باش��د و تأثیر زیادی به جا بگذارد. در هم��ه جای دنیا آموزش 
و پرورش برای بچه‌ها برنامه‌های خاص س��ینمایی می‌گذارند، برایش��ان فیلم در مدارس 
نمای��ش می‌دهند، آن‌ها را به س��ینما می‌برن��د. چون آموزش و پرورش ب��ا تعداد زیادی 
دانش‌آموز سروکار دارد، به خوبی می‌تواند به عنوان پلی میان بچه‌ها و فیلم‌سازان ارتباط 
درس��تی میان آن‌ها و س��ینما برقرار کند و نیازها، دغدغه‌ها و مسائل مرتبط به بچه‌ها را 
به فیلم‌س��ازان منتقل کند، ولی الان کاری نمیک‌ند و فاصله و حفره بزرگی میان این دو 

بخش به وجود آمده است.

رو در رو



بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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اولي��ه فيلم از كتاب افس�انه‌هاي س�رزمين من ايده 
مي‌آيد كه مجموعه‌اي از قصه‌ها و افسانه‌هاي عاميانه 
است كه آقاي خسرو صالحي آن را در سال 77 چاپ كردند. فيلم 
قبلي من خاله سوسكه نيز به داستان‌هاي كهن و فولكلوريك 
و قصه‌هاي مادربزرگ‌ها تعلق داشت. خيلي‌ها فكر مي‌كنند دوره 
افسانه‌ها گذشته است، اما نظر من اين است كه افسانه‌ها به مرور 
زمان و پيش��رفت تكنولوژي و مدرن شدن، هم‌چنان مي‌توانند 
بچه‌ها را جذب كنند و هيچ گاه كهنه نمي‌ش��وند. ش��ايد بنا بر 
سليقه هر فيلم‌سازي در شيوه روايت اين افسانه‌ها تغييراتي داده 
شود، ولي هميشه قابل استفاده هستند. همين طور كه مي‌بينيم 
كمپاني‌هاي بزرگ فيلم‌س��ازي به دنبال افس��انه‌هاي كهن ما 
هستند و اين نشان مي‌دهد كه پتانسيل قوي در اين داستان‌ها 

وجود دارد كه مي‌توان همواره به آن‌ها رجوع كرد.
 

و عمه غولي يك فيلم تمام عروسكي است گورداله 
ك��ه مي‌توان گفت در اين س��ه دهه بعد از 
فيلم شهر موش‌ها ما هيچ فيلم تمام عروسكي ديگر نداشتيم. 

بنابراين همه شخصيت‌هاي فيلم عروسك‌ها هستند و فقط سه تا 
شخصيت زنده داريم كه آن‌ها هم حيواناتي چون الاغ و كبوترها 
هس��تند. ويژگي فيلم گورداله و عمه غولي در اين اس��ت كه 
با وجود تعداد زياد كاراكترهاي عروس��كي‌اش، در لوكيشن‌هاي 
واقعي س��اخته ش��ده و اصلاً از ماكت و استوديو استفاده نكرده 
است. در واقع تمام قصه در محيط‌ها و فضاهاي رئال مي‌گذرد و 

عروسك‌ها در لوكيشن‌هاي واقعي به كار گرفته شدند. 

وس��يعي از جمعيت ما را كودكان تش��كيل بخش 
مي‌دهن��د. من خودم هم دو ت��ا بچه دارم و 
هميشه فكر مي‌كردم كه چرا هيچ فيلمي نيست كه همراه با 
بچه‌هايم براي ديدنش به سينما بروم. من سال‌هاست كه در 
حوزه مستندسازي درباره كودكان كار مي‌كنم. در طول اين 
سال‌ها به خيلي از فيلم‌سازان ايده‌هايي را براي ساخت فيلم 
براي بچه‌ها پيشنهاد دادم، ولي متأسفانه بيشتر فيلم‌سازان 
س��ينماي كودك از آن فاصله گرفتند. بنابراين اين دغدغه 
براي خودم و همسرم پيش آمد كه خودمان در زمينه فيلم 
براي بچه‌ها كاري بكنيم. من اساس��اً بچه‌ها را خيلي دوست 
دارم و دلم مي‌خواهد در اين زمينه برايش��ان فضايي فراهم 

شود كه آن‌ها هم سهمي در سينما داشته باشند. 

با توجه به فيلم‌هايي كه در اين سال‌هاي اخير بچه‌ها 
مي‌بينند، بيش��تر فيلم‌هاي پ��ر جنب‌وجوش، 
پرس��رعت و حركت و پركنش و واكنش را دوس��ت دارند و 
خيل��ي به فيلم‌هاي��ي با فضاي كند و كم‌رمق علاقه نش��ان 
نمي‌دهن��د. البت��ه مهم‌ترين اص��ل در فيلم‌ه��اي كودك و 
نوج��وان قصه‌پ��ردازي اس��ت؛ قصه‌هاي��ي پ��ر از هيجان و 

روياپردازي و ماجراجويي و تخيل.

هميشه نظر بچه‌هايم را درباره فيلمي كه مي‌سازم،  من 
مي‌پرس��م. گاهي هم��ان زمان نوش��تن فيلمنامه 
ك��ه قصه كم‌كم جلو م��ي‌رود، آن را برايش��ان مي‌خوانم يا 
موقع س��اخت، صحنه‌هايي از فيلم را نشانش��ان مي‌دهم تا 
از نظراتش��ان اس��تفاده كنم. مثلًا دخترم درباره فيلم خاله 
سوس�كه مي‌گفت كه يك فيلم دخترانه اس��ت ولي فيلم 
گورداله و عمه غولي را بيش��تر يك فيلم پسرانه مي‌داند. 
البت��ه بچه‌هاي خ��ودم چون از ابتدا در جريان فيلم‌س��ازي 
هس��تند، نوع تأثيرپذيري‌ش��ان با بچه‌هايي كه هيچ ارتباط 
مستقيمي با فيلم‌س��ازي ندارند، تفاوت مي‌كند. بنابراين از 
بچه‌هاي ديگر هم نظرسنجي مي‌كنم كه ببينيم ارتباطشان 

با فيلم و قصه و شخصيت‌ها چطور است. 

جش��نواره كودك و نوجوان متعلق به بچه‌هاس��ت، اگر 
بايد به بچه‌هاي سراس��ر ايران تعلق داشته باشد نه 
اين‌ك��ه فقط در يك ش��هر خاص محدود ش��ود و بچه‌هاي 
ش��هرهاي ديگر هيچ خبري از وجود اين جش��نواره نداشته 
باش��ند. اساس��اً مهم‌ترين هدف هر جش��نواره‌اي توسعه و 
رونق آن گونه س��ينمايي مورد نظر جش��نواره است. ضمن 
اين‌كه رويكرد، اهداف و انتخاب برگزاركنندگان جش��نواره 
با چيزهايي ك��ه بچه‌ها مي‌خواهند، كاملًا تفاوت دارد. بارها 
ديده‌اي��م كه فيلم‌ه��اي برگزيده جش��نواره‌ها در مواجهه با 
بچه‌ه��ا در اكران مورد پس��ند و توجه آن‌ها ق��رار نگرفتند. 
بنابراين اگر مي‌خواهيم جشنواره تأثيرگذاري داشته باشيم، 
باي��د به همه بچه‌هاي ايران تعلق داش��ته باش��د، در جهت 
توس��عه و رونق س��ينماي ك��ودك و نوج��وان گام بردارد و 
ديدگاه‌ها و انتخاب‌هاي��ش را به نظر و علاقه بچه‌ها نزديك 

كند.

را از هم��ان ابت��دا ب��ا خود هم��راه مي‌كند. تنوع ش��كل و 
لحن گفتار عروس��ك‌ها )با بهره‌گيري درس��ت و مناسب از 
لهجه‌ه��اي مناطق گوناگون ايران زمين( به هر ش��خصيت 
عروس��كي هويت ويژه و منحصربه‌فردي بخشيده كه قطعاً 
نه‌تنها براي كودكان، كه براي والدينش��ان نيز خاطره‌انگيز 

خواهد ماند.
حال‌وهواي موزي��كال و فانتزي گورداله و عمه غولي هم 
وج��ه ديگ��ري از جذابيت‌هاي اين فيلم را ش��كل مي‌دهد. 
در مجم��وع فيلم‌س��از كوش��يده از هم��ه عوام��ل جذاب 
براي س��اخت اث��ري به‌يادماندني براي مخاطب خردس��ال 
ب��ه درس��تي و به اندازه كاف��ي بهره جويد ك��ه در اين امر 
موفق اس��ت. در نهايت به نظر مي‌رس��د سينماي كودك و 
نوجوان در ايران بايد حلقه‌هاي گم‌ش��ده خود به ويژه شور 

قصه‌پردازي و سرگرمي را دوباره پيدا كند.

گورداله و عمه غولي

شور قصه‌پردازي كودكانه
در ميان فيلم‌هاي حاضر در بخش مسابقه سينماي ايران جشنواره بيست‌وششم، گورداله و عمه غولي نزديك‌ترين نسبت 
را با مفهوم واقعي سينماي كودك دارد. يك فيلم عروسكي شاد، ريتميك و موزيكال كه صاحب قصه‌اي جذاب براي كودكان 
اس��ت. گورداله و عمه غولي  در مقياس س��ينماي ايران اثري جذاب و مفرح براي گروه سني كودكان محسوب مي‌شود كه 

شوق و وجدي سينمايي را براي بچه‌ها به همراه مي‌آورد.
گورداله و عمه غولي به س��ادگي و در لابه‌لاي داس��تان كودكانه‌اش، پيرنگ داس��تاني روشن و جذابي دارد كه مي‌تواند به 
نخستين عامل جذب مخاطب طيف سني هدفش، يعني گروه سني دبستان و دوره راهنمايي تبديل شود؛ نكته‌اي كه بسياري 
از فيلم‌ه��اي كودك و نوجوان اين روزگار س��ينماي ما از آن غافل مانده‌ان��د. فيلم كودك و نوجوان در وهله اول بايد قصه‌اي 
جذاب و پركش��ش داش��ته باش��د و در مرحله بعد، به پيام يا نكات آموزشي توجه كند. در غير اين صورت قادر به انتقال هيچ 

پيام انساني يا نكته آموزشي نخواهد بود.
گورداله و عمه غولي در مرحله پردازش ش��خصيت بس��يار موفق عمل كرده و با ديالوگ‌هايي روان و گاه طنزآلود، مخاطب 

مازيار فكري‌ارشاد یادداشت

كارگردان و تهيه‌كننده: نادره تركماني
فيلمنامه‌نويسان: خسرو صالحي، ن. تركماني

فيلم‌بردار: مرتضي غفوري
خلاصه داستان: خانواده گورداله ناخواسته در دام غول مي‌افتند 
و گورداله با ذكاوت و هوش��ياري باعث نجات خانواده مي‌شود. 
داستان فیلم درباره پسركي به نام گورداله است که همراه پدرش 
ب��راي خارکنی مي‌رود و طي حوادثي گ��ول غولي را مي‌خورد 
که مش��كلاتي را براي خانواده‌اش به وجود مي‌آورد، ولي تلاش 

مي‌كند تا به خانواده‌اش كمك كند و آن‌ها را نجات دهد. 	

با نادره تركماني
درباره فيلم »گورداله و عمه غولي«

افسانه‌ها هيچ‌گاه 
كهنه نمي‌شوند



قبلی‌ام س�فر مرگ راجع به اضطراب پنهاني اس��ت كه مردم عادي با آن روبه‌رو هستند و هيچ وقت هزينه آن فيلم 
مورد ارزيابي قرار نگرفته، چون قابل اندازه‌گيري نيس��ت، راجع به امنيت رواني مردم اس��ت در ش��رايط فعلي 
جامعه. قصه فيلم ماجراي مرد ميان‌سالي است با دامادش كه به خاطر حادثه‌اي ناچارند نيمه‌شب ماشيني اجاره كنند تا 
به روستايشان بروند. در بين راه، هم راننده از يك سو و هم اين دو نفر در هراس‌اند كه ديگري نيت سوئي نسبت به آن‌ها 
داشته باشد. فيلم در يك شب اتفاق مي‌افتد، در كمتر از يك ساعت، و نگراني‌ها و هراس‌هاي آن‌ها را انعكاس مي‌دهد و 
تصورات آن‌ها را به تصوير مي‌كش��د و به اين نكته توجه مي‌دهد كه واقعاً امنيت رواني خيلي مس��ئله پراهميتي است كه 

كمتر به آن توجه شده. 

آقاي مدير نمي‌تواند در قالب خاص س��ينماي كودك و نوجوان طبقه‌بندي ش��ود و ش��ايد بشود گفت درباره فیلم 
كودكان است. فيلمي است كه بدون حضور كودكان امكان ساخت آن نيست، چون كودكان در آن حضور دارند 
و در ارتباط با كودكان اس��ت، ولي موضوع آن مخاطب بزرگ‌س��ال را بيش��تر تحت تأثير قرار مي‌دهد. هر چند بچه‌ها هم 

مي‌توانند برداشت‌هايي از آن بكنند، ولي به طور خاص نمي‌توان آن را در سينماي كودك و نوجوان جاي داد. 

فيلم مي‌توانس��ت در يك محيط غيرروس��تايي هم اتفاق بيفتد، چون يك فيلم ماورايي نيست. فيلمي است كه این 
اين توجه را مي‌دهد كه ما براي داش��تن معجزه نبايد چش��م به دوردست‌ها بدوزيم. اگر واقعاً به درون خودمان 
نگاه كنيم، معجزه مي‌تواند در درون آدم اتفاق بيفتد نه بيرون از او. البته محيط روس��تا به دليل بس��ته بودن و دورافتاده 
بودن خيلي كمك مي‌كند. به دليل اين‌كه خيلي از س��نت‌هايي كه ما در گذش��ته داش��تيم، الان ديگر در ش��هرهاي ما 

به ويژه ش��هرهاي بزرگ منس��وخ ش��ده مثل نوشتن نامه و 
درددل كردن حالا با هر كس. در اين‌جا رفتن به سفر مشهد 
بهانه‌اي اس��ت براي اين‌كه بچه‌ها درددل‌هايشان را بنويسند 
و انتظار داشته باشند جايي به آن توجه بشود. اين سنت‌ها، 
نامه‌نگاري‌ها، گله و شكايت كردن‌ها از كساني كه آدم انتظار 
دارد تأثيرگذار باشند در زندگي افراد، مرسوم‌تر و قابل باورتر 
اس��ت. به اين دليل محيط روستا انتخاب شد. دوم اين‌كه در 
روس��تاها و در ش��هرهاي كوچك ما، محيط‌هاي آموزشي به 
شدت بسته‌تر اس��ت و مسئولان آموزشي يا اولياي آموزشي 
تسلط خيلي بيشتري دارند و مي‌توانند در اين محيط‌ها غير 
از مسائل آموزش��ي و تربيتي بر زندگي افراد )دانش‌آموزان( 
هم نظارت داش��ته باش��ند و هم تأثير بگذارند. به اين خاطر 
طبيعتاً انتخاب روستا هم شكلي بوده كه خود داستان تلقي 
ك��رده و اين‌كه كمتر واقعاً به اين موضوع توجه داش��تم كه 

معجزه را بخواهم در آن از اين طريق ثابت كنم. 

در روس��تا يا در منطقه خاصي كار مي‌كنيد، وقتي 
ب��راي قابل باور كردن از افراد بومي اس��تفاده 
مي‌كني��د. به ويژه دانش‌آموزان هم گويش خاصي دارند، هم 
نوع رفتار خاصي در محيط‌ه��اي مختلف دارند. بنابراين در 
اين فيلم قس��مت عمده‌اي از بازيگران را كودكان تش��كيل 
مي‌دهند ك��ه اين كودكان الزاماً باي��د از خود محل انتخاب 
بش��وند. در م��ورد بازيگر من ب��ه حرفه‌اي ب��ودن آن‌ها فكر 
نكردم، به اين كه قابل باور باش��ند فكر كردم. تصور مي‌كنم 
هر كس��ي جدا از هر نظري كه راجع به فيلم داش��ته باشد، 
اين معلم و اين معلم – مدير برايش قابل باور است و كساني 
كه آقاي نجفي را نمي‌ش��ناختند، تصور مي‌كردند ايشان هم 

معلمي است كه ما به كار گرفتيم. 

ن��وع فيلم‌ها ي��ا هر نوع فيلمي ك��ه براي مخاطب اين 
ساخته مي‌شود، مي‌بايست جذابيت خود را داشته 
باش��د تا مخاطب را ج��ذب بكند. خوش��بختانه در كانون - 
ب��ه عن��وان تهيه‌كننده اين فيلم – عمده ه��دف، كودكان و 
نوجوانان فعال در مراكز كانون هس��تند. كانون بيش از 800 
مرك��ز فرهنگي هنري در سراس��ر كش��ور دارد كه مخاطب 
اصل��ي توليدات كانون هس��تند. نه اين‌كه كان��ون به اكران 
عموم��ي فك��ر نكن��د، ولي هدف اصل��ي آن تغذي��ه اعضاي 
كتابخانه‌هاي آن در مراكز فرهنگي هنري در سراس��ر كشور 
اس��ت. ب��ه نظر من اين ن��وع فيلم‌ها كه به هر ح��ال نياز به 
حمايت‌هايي دارند، مي‌بايس��ت كه جداي از اكران عمومي، 
اكران خاص مثلًا حداكثر در دو سه سينما بشوند. اما پخش 
اصلي آن‌ها بايد از طريق رس��انه‌هايي مثل صدا و سيما باشد 

و همين كاري كه ما مي‌كنيم، پخش آن در كتابخانه‌ها.

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان

با حسن آقا كريمي، درباره فيلم »آقاي مدير«

نگاه كردن به درون
احسان حسيني‌نسب

كارگردان: حسن آقاكريمي
تهيه‌كننده: كانون پرورش فكري كودكان و نوجوانان

فيلمنامه‌نويس: رضا حيدرنژاد
فيلم‌بردار: كاميار فاروقي

بازيگران: قربان نجفي، معصومه بافنده، غدير كشاورز

خلاص�ه داس�تان: مدير مدرس��ه‌اي در روس��تا، رابطه 
صميمانه با بچه‌ها ندارد. او كه با وجود معالجات صاحب 
فرزندي نشده است، تصميم مي‌گيرد از امام رضا حاجت 

خود را طلب كند.
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داس��تان زندگ��ي ش��هيد بهن��ام محم��دي و فيلم 
فداكاري‌هايي را كه در زمان اش��غال خرمش��هر 

انجام داده است، روايت مي‌كند.

88 خان��م مرزبان كه تهيه‌كننده و مش��اور فيلم سال 
هس��تند، طرحي را تحت عن��وان فهميده‌هاي 
دفاع مقدس كه درباره دانش‌آموزان و نوجوانان ش��هيد بود، 
به ش��بكه دو تلويزيون ارائه دادند و طرح پذيرفته ش��د و به 
صورت مجموعه س��اخته ش��د. در همان زمان ما مس��تندي 
درباره ش��هيد بهنام محمدي كار كرده بوديم كه خيلي مورد 
توجه قرار گرفت و استاندار خوزستان از ما خواستند تا نسخه 
سينمايي آن را كار كنيم. البته استاندار به قول‌هايي كه داده 
بودند، عمل نكردند و خانم مرزبان مجبور ش��دند خودش��ان 
بخش اصلي بار مالي فيلم را بر عهده بگيرند و درنهايت فيلم 

بزرگ مرد كوچك ساخته شد.

بهن��ام محمدي خيلي مظلوم اس��ت. من شهيد 
درب��اره او كتاب‌هاي مختلف��ي خواندم و 
تحقيق��ات زيادي كردم. چون به ه��ر حال من بچه جنگ 
نيس��تم و باي��د به ش��ناخت كافي درباره آن دس��ت پيدا 
مي‌كردم و درفضاي مناس��ب ق��رار مي‌گرفتم. برايم خيلي 
مه��م بود كه فيلمي بس��ازم كه بچه‌ها نس��بت به ش��هيد 
بهنام محمدي ش��ناخت پيدا كنند. اميدوارم بعد از ديدن 
اين فيلم اس��م ش��هيد بهنام محمدي نيز همچون ش��هيد 

فهميده وارد كتاب‌هاي درس��ي بچه‌ها ش��ود.

از چيزهاي��ي كه بچه‌هاي امروزي در مواجهه يكي 
ب��ا فيلم‌ها دوس��ت دارن��د، اين اس��ت كه با 
قهرم��ان فيل��م هم‌ذات‌پن��داري كنن��د. من س��عي كردم 
ط��وري قص��ه زندگي ش��هيد بهن��ام محم��دي را تعريف 
كن��م كه بچه‌ها بتوانند خودش��ان را به ج��اي او بگذارند. 
يعن��ي يك بچه‌اي را نش��ان دادم كه در ابت��دا مثل بقيه 
بچه‌هاس��ت، اما كم‌كم در ش��رايطي ق��رار مي‌گيرد كه به 
يك قهرمان تبديل مي‌ش��ود و شخصيتش شكل مي‌گيرد. 

فيلم‌ه��اي دف��اع مق��دس غالب��اً زياد ش��عار داده در 
مي‌ش��ود. يكي از نكاتي كه برايم موقع ساختن اين 
فيل��م خيلي مهم ب��ود، پرهيز از ش��عارزدگي رايج بود. در 
فيلم‌ه��اي هالي��وودي مي‌بينيم كه چقدر غير مس��تقيم و 
نامحس��وس درباره مفاهيم مورد نظرشان تبليغ مي‌كنند و 
يكي از ش��يوه‌هايي كه به كار مي‌برند، اين است كه با نگاه 
نقادانه‌اي به سراغ موضوع ارزشي مورد نظرشان مي‌روند و 
حتي گاهي آن را زير سؤال مي‌برند، ولي در نهايت داستان 
را ب��ه گونه‌اي پيش مي‌برند و به س��رانجام مي‌رس��انند كه 
همان موضوع رد ش��ده را ب��ه اثبات مي‌رس��انند و برايش 
تبليغ مي‌كنند. ولي در س��ينماي ما خيلي آش��كار ش��عار 
داده مي‌ش��ود و مخاطب امروز را خسته و دل‌زده مي‌كند. 
بنابراين من س��عي كردم مظلوميتم��ان در جنگ را خيلي 

غيرمس��تقيم با مخاطبم در ميان بگذارم.

فيلم ه��م براي مخاطب كودك و نوجوان اس��ت اين 
و هم درباره آن‌ها. به نظرم كس��ي كه مي‌خواهد 
براي كودكان و نوجوانان فيلم بس��ازد، بايد روان‌شناس��ي 
بچه‌ها را بلد باشد. درست است كه همه ما دوران كودكي 

و نوجواني داش��ته‌ايم و ت��ا حدودي مي‌داني��م كه بچه‌ها 
در اي��ن دوران از چ��ه چيزهاي��ي خوشش��ان مي‌آيد، اما 
بچه‌ه��اي امروز با ديروز خيلي فرق دارند. آن‌ها در دنياي 
پيش��رفته و مدرني زندگي مي‌كنند كه ديگر نمي‌توانند با 
فيلم‌هايي با ش��كل و ساختار گذش��ته ارتباط برقرار كنند 
و بايد فيلم‌ها برايش��ان طوري س��اخته ش��ود كه با فضاي 

ذهني امروز آن‌ها تناس��ب و هماهنگي داش��ته باش��د.

نظرم فقط بنياد فارابي و ارش��اد نباي��د از فيلم‌هاي به 
ك��ودك و نوجوان حماي��ت كنند. خيل��ي از نهادها 
و س��ازمان‌هاي ديگر هس��تند كه بودج��ه فرهنگي دارند و 
آن را در جاهاي��ي س��رمايه گذاري مي‌كنن��د كه بازخورد 
خيل��ي كوتاه و زودگ��ذري دارد، در حالي كه مي‌توانند آن 
را در عرصه س��ينما خرج كنن��د و نتايج بهتري هم بگيرند. 
بنابراين مي‌ت��وان اين س��ازمان‌ها را مديريت كرد تا نقش 
فعال‌ت��ري در اين زمينه بر عهده بگيرن��د و حتي با كمك 
آن‌ه��ا فيلم‌هايي را توليد كرد ك��ه حتي در خارج از ايران 

هم قابل طرح باشد.

ب��ا حماي��ت مس��ئولان فرهنگ��ي مي‌ت��وان فقط 
جش��نواره بهت��ري برگ��زار كرد. مس��ئولان 
باي��د واقعاً دغدغه بچه‌ها را داش��ته باش��ند و بخواهند كه 
ب��راي آن‌ها كاري انج��ام دهند. بنابراي��ن بايد كارگروه‌ها 
و اتاق‌ه��اي فكري تش��كيل ش��ود كه س��ينماي كودك و 
نوجوان را آسيب‌شناس��ي كنند و سياس��ت‌هايي را تعيين 
كنن��د و برنامه‌ري��زي منس��جمي داش��ته باش��ند كه اين 
جري��ان به صورت ادم��ه‌دار رخ بدهد و فق��ط محدود به 

چند روز جش��نواره نش��ود.

با صادق صادق دقيقي درباره فيلم »بزرگ‌مرد كوچك«

اميدوارم
اسم شهيد

بهنام محمدي
وارد كتاب 

درسي بچه‌ها 
شود

كارگردان: صادق صادق دقيقينزهت بادی
تهيه‌كننده: پروانه مرزبان

فيلمنامه‌نويس: عبدالجبار دلدار
فيلم‌برداران: هاشم عطار، جلال زارع

بازيگران: شبنم قلي‌خاني، پرهام دلدار، پويا اميني

خلاصه داس�تان: س��يد صالح بعد از گذشت سال‌ها از 
پايان جنگ به خرمش��هر باز مي‌گردد و خاطرات مبارزه 
جس��ورانه ش��هيد بهنام محمدي نوجوان 13 ساله را به 

ياد مي‌آورد.

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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انيميشن در زاگرب
در تاريخ انيميشن درست بعد از جنگ جهاني دوم ما با چندين 
نام مواجه مي‌شويم: از ميان چك‌ها به ترنكا،‌زمِان و بردكا اشاره 
مي‌كنند، از ميان آمريكايي‌ها به بوسوتوا و كمپاني انيميشن يو. 
پي.‌اي و از ميان كانادايي‌ها مك‌لارن، از جمله نام‌هايي هس��تند 
كه تأثير مهمي در جنبش پيشرو انيميشن در جهان گذاشته‌اند، 
آن هم درس��ت بعد از كارهاي بزرگ و تجاري والت‌ديسني. در 
بين س��ال‌هاي 1957 و 58 توجه ويژه‌اي به فيلم‌هايي ش��د كه 
از شهر زاگرب ارائه مي‌ش��دند، چون آن‌ها در اجراي طراحي‌ها، 
انيميشن‌ها و نگاه كلي‌شان به هنر انيميشن بسيار اصيل و بديع 
بودند. اولين توجه به فيلم‌ها هم در جشنواره كن اتفاق افتاد، يعني 
س��ال 1958. آن‌جا بود كه هش��ت فيلم از كمپاني زاگرب فيلم 
بسيار موفق شدند. ولي اين موفقيت ريشه در سال 1953 داشت،‌ 
يعني زماني كه اتحاديه فيلم‌س��ازان كروات كمپاني‌اي تشكيل 
دادن��د به نام زاگرب فيل��م؛ ‌كمپاني‌اي كه در آن هر نوع فعاليت 
سينمايي اتفاق مي‌افتد؛ از توليد فيلم‌هاي كوتاه گرفته تا فيلم‌هاي 
بلند. البته مثل هر كمپاني‌ديگري كارش را با فيلم‌هاي تبليغاتي 
شروع كرد و بعد از آن بود كه سعي كردند كارشان را تخصصي 
كنند؛ ساختن مستند و فيلم‌هاي كوتاه. در سال 56 بود كه آن‌ها 
استوديوي انيميشن خودشان را افتتاح كردند؛ ‌استوديويي كه به 
لطف آثارش به شهرتي جهاني رسيد. در آن زمان دوشان وكوتچ 
)از افراد پيشرو در انيميشن جهان( و همكارانش ايده اصلي‌شان 
»ضديت« با ديسني بود. اين دليل اصلي‌اي است كه فيلم‌هايي كه 
در آن زمان ساختند، اين قدر با آثار كلاسيك انيميشن در همان 
دوران متفاوت است. در اين بين نام مكتب زاگرب اصطلاحي بود 
كه منتقدان فرانسوي، ژرژ سادول و آندره مارين بر فيلم‌هاي آن‌ها 
گذاشتند. يكي ديگر از خصوصيات آن‌ها اين بود كه عوض تمركز 
بر تجربه شخصي سعي كردند موقعيت خودشان را به موقعيت 

جهاني انساني برسانند.
اما بد نيست كه اين را هم بدانيم كه موفقيت مكتب زاگرب ريشه 
در سال‌ها قبل دارد. ريشه در سنت هنرهاي تجسمي كروات‌ها 
دارد كه دست قوي‌اي در گرافيك، تصويرسازي، كميك استريپ 
و كاريكات��ور دارند. آن‌ها در دهه 20 مي�لادي تلاش زيادي در 
زمينه س��اختن انيميش��ن داشتند؛ ‌انيميش��ن‌هايي كه بيشتر 
جنبه‌هاي آموزشي و تبليغاتي داشت. اما در اوايل سال 1950 بود 
كه يك گروه از كاريكاتوريست‌هاي مجله هفتگي مشهور كرمپو 
شروع به ساختن اولين فيلم مستقل كرواسي يوگسلاوي كردند. 
آن‌ها بعد از اين‌كه مدت‌ها روي تكنيك‌هاي انيميشن‌سازي كار 
كردند و ياد گرفتند، بالاخره توانس��تند يك انيميش��ن 20 

دقيقه‌اي به نام گردهمايي بزرگ بسازند.
يكي از اركان اين موفقيت وجود كمپاني‌اي دولتي بود به نام دوگا 
فيلم )مشهور به كمپاني رنگين‌كمان(. اين گروه از انيماتورها ابتدا 
در آن كمپاني گرد هم آمدند و طراحي‌هاي جديدش��ان را اتود 
زدند، بعد در تمامي زمينه‌هاي تكنيكي انيميشن آموزش ديدند و 
پنج انيميشن كوتاه سياه و سفيد به صورت تجربي توليد كردند. 
همين پايه‌اي ش��د براي ادامه راه انيميشن‌س��ازي در كرواسي. 
خيلي از نويس��نده‌هاي مشهور آن كشور هم كارشان را از آن‌جا 
ش��روع كردند. اما دولت كمپاني دوگا را بعد از يك سال منحل 
كرد، چون مي‌گفت در دوران س��خت اقتصادي س��اخته شدن 

چنين آثار پرزرق‌وبرقي درست نيست.
بعد از سال 1952 چندين بار تلاش‌هايي در زمينه ساخته شدن 
انيميشن انجام شد. در سال 1954 گروهي از انيماتورهاي سابق 
شركت دوگا دور هم جمع شدند تا انيميشن‌هاي كوتاه تبليغاتي 

نگاهي به مكتب انيميشن زاگرب به بهانه نمايش انيميشن‌هاي كوتاه كرواسي
آراز بارسقيان

بله آن‌ها 
پروفسور بالتازار 

را ساختند!

امس��ال در جش��نوراه فيل��م كودك قرار اس��ت 12 
انيميش��ن كوت��اه پخش ش��ود؛ 12 انيميش��ني كه 
همگي محصول س��ال‌هاي اخير س��ينماي كرواسي 
هس��تند و به نظر مي‌رسد از دست دادن تماشايشان 
براي خيلي‌ها س��خت باش��د. و البته بد نيس��ت به 
بهانه تماش��اي اين انيميشن‌ها نگاهي داشته باشيم 
به ريشه‌هاي انيميش��ن اين كشور كه برمي‌گردد به 

سال‌هاي دهه 50 ميلادي.

بزرگداشت

30 ثانيه‌اي بسازند. بعد يك كمپاني جديد ايجاد كردند و براي 
ش��ركت‌هاي تجاري خارجي س��فارش انيميشن‌هاي تبليغاتي 
گرفتند. اين گروه از فيلم‌س��ازان نقش مهمي در ش��كل‌گيري 
مكتب زاگرب داشتند،‌آن‌ها مدام به دنبال تكنيك‌هاي تازه كار 

مي‌گشتند تا بتوانند خلاقيت خودشان را در آن بگنجانند.
بالاخ��ره در س��ال 1956 در بخش انيميش��ن كمپاني زاگرب 
فيلم افتتاح ش��د و تمام انيماتورهاي كشور را به سمت خودش 
كش��يد. آن‌ها در سال 1962 با انيميشن مشهور جايگزين كه 
توسط دوسان وكتيچ ساخته شد، توانستند جايزه اسكار بهترين 
انيميش��ن كوتاه سال را برنده شوند و تبديل به اولين انيميشن 
كوتاه غيرآمريكايي در جهان ش��دند كه اين‌جايزه را تا آن زمان 
برده ب��ود. بعد هم دو فيلم ديگر از اي��ن كمپاني نامزد دريافت 
اين‌جايزه شد. آن‌ها در طول 30 سال فعاليت مستقل فيلم‌هاي 

زيادي توليد كردند و جوايز معتبر فراواني را هم برنده شدند.
يكي از خصوصيات مكتب زاگرب در اين اس��ت كه هر مؤلفي با 
سبك ويژه خودش كار مي‌كند و آزادي‌هاي عمل خودش در كار 
را دارد. تعريفي كه در دايره‌المعارف كرواسي در مقابل زاگرب فيلم 
آمده چنين است: استوديوي انيميشن مكتب زاگرب نه به معناي 
يك مكتب‌خانه اس��ت )يعني جايي كه در آن انيميشن‌س��ازي 
تدريس ش��ود(‌و نه به معناي اين است كه آن‌ها با محتواي كار 
خودش��ان به صورت خط‌كشي‌هاي مرس��وم آكادميك برخورد 
مي‌كنند. اين واقعيت است كه هنرموجود در اين مكتب هميشه 
متفاوت اس��ت و كاملًا به روح و ش��خصيت فردي مؤلفانش 

برمي‌گردد.
اما جالب اس��ت كه بداني��د يكي از مش��هورترين و موفق‌ترين 
س��ريال‌هايي كه در اين مكتب و اس��توديو ساخته شده همان 
پروفس�ور بالتازار است كه در ايران هم بسيار مورد توجه قرار 

گرفت و جزو شخصيت‌هاي معروف و دوست‌داشتني بود.
آن‌ها بعد از سال 1991، ‌يعني وقتي كشور كرواسي به استقلال 
رسيد،‌ خودشان را در توفان تغييرات اساسي اجتماعي، اقتصادي 
و سياس��ي ديدند. آن‌ها متوجه ش��دند كه با اس��تفاده از قالب 
انيميش��ن مي‌توانند در ساختار و شكل‌دهي به اجتماعي كه به 
تازگي در حال ش��كل گرفتن بود، تأثير بگذارند و به كمك 

دولت و مردمشان بروند.
آن‌ها در راس��تاي جهاني كردن خودشان از سال 1972 تصميم 
داشتند يك جشنواره جهاني انيميشن راه بيندازند كه بالاخره در 
س��ال 1991 موفق به سازمان‌دهي منظمش شدند. هر چند در 
طول سال‌هاي مختلف كمپاني‌هاي ديگري مسئوليت برگزاري 
اين جشنواره را عهده‌دار بودند، اما استوديوي فيلم زاگرب هميشه 
از اركان اصلي جشنواره‌شان بوده. آن‌ها در سال 2005 تغييراتي 
در روند كاري‌ش��ان دادند، طوري كه جش��نواره تبديل به يك 
دوسالانه شد؛ ‌سال‌هاي فرد براي فيلم‌هاي بلند و سال‌هاي زوج 

براي فيلم‌هاي كوتاه.
و اما نام انيميشن‌هاي كوتاهي كه قرار است در اين جشنواره 

ببينیم از اين قرار است:
گربه به كارگرداني گوران استوجنيك، طعمه به كارگرداني 
دينك��و كومانوويتس، درباره بوگرها و مامان به كارگرداني 
داركو ووس��نيك، پرچي�ن به كارگردان��ي زوران موژيتس، 
در بن�د ب��ه كارگردان��ي دانيل ش��ولجيتس،‌ كوچك مرد 
دريمس�ي به كارگردان��ي ايوانا گولجاش��ويتس،‌ خودمان 
ب��ه كارگرداني مدحت آجانوويتس آجان، س�ند، انديش�ه 
سياسي، برادري به كارگرداني ندلجكو دراژيتس،  پاروها 

به كارگرداني زدنكو ياشيك.



بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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             معرفي فيلم‌هاي اسلامي

دشمني‌هاي قبيله قريش عليه اس�لام است. مدت اين فيلم 18 
دقيقه است. 

 يكي ديگه پيدا كن! محصول 2008 كش��ور بوسني و 
هرزگوين اس��ت. فيلم به كارگرداني المير بركوواك و نوش��ته 
بوكوواك و امير حاجي كادونيك است. مدت اين فيلم 9 دقيقه 
‏عثمانوويك  است و آكو سشان، دمير سادي‏كوويك، طيب ملّا
بازيگران آن هس��تند. داس��تان فيلم درباره پسربچه‌اي به نام 
كريم اس��ت كه براي درآمد مختصري، كاره��اي مختلفي از 
جمل��ه خردكردن چ��وب، جمع‏آوري پوكه فش��نگ، خريد و 
ف��روش ميوه،... انجام مي‏دهد. او هميش��ه در حال نذر و دعا 

براي پيدا شدن پدر مفقودالاثرش است.

 عقاب در قلب من محصول 2009 كش��ور اندونزي است. 
ايفا ايسفانيسا كارگرداني و شانتي هارماين تهيه‌كنندگي اين فيلم 
را به عهده داش��ته‌اند. بازيگران اين فيلم 96 دقيقه‌اي امير مهيرا، 
آلدو تنساني، مارشا آروآن، ايكراناگارا هستند. داستان فيلم درباره 
پس��ر 12 ساله‌اي به نام بايو است كه آرزو دارد فوتباليست بزرگ 
و مش��هوري ش��ود. او هر روز، با ت��وپ از كوچه‌هاي باريك محله 

مي‌گذرد و در زمين بدمينتون، تمرين فوتبال مي‌كند.

عطیه سالارمنش

 حض�رت خديج�ه بنت خويلد محص��ول 2000 
كش��ور مصر است. زينب زمزم كارگرداني و تلويزيون مصر 
تهيه‌كنندگي آن را به عهده داش��ته‌‌اند. مدت اين فيلم 18 
دقيقه اس��ت و داس��تان آن درباره حض��رت خديجه بنت 
خويلد همسر حضرت محمد)ص( است. او نمونه همسري 
اس��ت كه حتي پيش از اسلام نمونه يك زن انديشمند به 
ش��مار مي‌رود و زماني كه حضرت محمد )ص( ش��روع به 
ترويج دين اس�لام كرد، او همه س��ختي‌ها و مشقات را در 

كنار همسر خود ) حضرت محمد )ص(( تحمل كرد.

 واگن كوچك محصول 1996 كش��ور گرجس��تان 
است. كارگردان اين فيلم 18 دقيقه‌اي ژرژ اوواشويلي است 
و داس��تان آن درباره خط آهن، ريل‏هاي موازي، طبيعت، 
مس��ير طولاني براي كار روزانه پدر و پسر بچه‌اي است كه 
در اين ميان به دنبال بازي و نشاط كودكانه خود مي‌گردد.

 زينب بنت جحش محصول 2004 و ساخت كشور 
مصر است. كارگردان اين فيلم زينب زمزم و تهيه‌كننده آن 
تلويزيون مصر است. داستان اين فيلم درباره حضرت زينب 
بن��ت جحش همس��ر حضرت محمد )ص( اس��ت و قواعد 
قب��ول كردن فرزند در اس�لام را بي��ان مي‌كند. هم‌چنين 
نكات مثبتي را كه در مس��ئله درك مفهوم پذيرش فرزند 

در اسلام وجود دارد، به بحث مي‌كشاند.

بخش فيلم‌هاي اس�المي بيست‌وشش��مين دوره جش��نواره بين‌المللي فيلم كودك و نوجوان قرار است با رويكرد 
ديني با حضور 9 فيلم از مصر، عراق، لبنان، بوس��ني و هرزگوين، اندونزي و اردن برگزار ش��ود. با توجه به اين‌كه 
اين بخش براي اولين بار در جش��نواره بيست‌وششم گنجانده شده، از اهميت و جايگاه ويژه‌اي برخوردار است. در 

ادامه نگاهي كوتاه به فيلم‌هاي اين بخش مي‌اندازيم.

          معرفي فيلم هاي بخش سينماي آسيا

 چشم به راه محصول 2010 و ساخت كشور سنگاپور و به 
كارگرداني جو ژي وي است. مدت اين فيلم 20 دقيقه و داستان 
آن درباره مردي از حاشيه‏نشينان جامعه است كه نااميدانه بر آن 
است تا الفت شكننده با پسرش را حفظ كند، در حالي كه هر دو 

سوگوار عضوي از خانواده‏اند كه ديده از جهان بسته است.

 سالم بر زرد محصول 2011 و س��اخت اندونزي است. 
كارگردان اين فيلم 20 دقيقه‌اي ب و پوربا نگارا است. سلام بر 
زرد داس��تان شيء كوچك زردرنگي است كه پسركي را در دام 
توهم و خودنمايي گرفتار مي‏كند. اين شيء كه ‏بايد باعث نزديكي 

شود، باعث دوري بيشتر شده است. 

 زيباترين محصول 2010 و س��اخت كره جنوبي اس��ت. 
كارگردان اين فيلم هوانگ س��انگ ـ جون است. مدت فيلم 12 
دقيقه و41 ثانيه است و داستان آن درباره دانش‏آموزي است كه 

تنهايي را به وقت‌گذراني با دوستانش ترجيح مي‏دهد. 

 کريسمس مبارك محصول 2011 و ساخت كره جنوبي 
اس��ت. فيلم به كارگرداني س��ونگ ـ هون ‏كيم و سونگ ـ سان 
‏جونگ و مدت آن 95 دقيقه اس��ت. داس��تان فيل��م درباره بالن 

هدايايي است كه مردم كره جنوبي به مناسبت كريسمس براي 
مردم كره شمالی فرستاده‌اند. 

 بوتا محصول 2011 و ساخت جمهوري آذربايجان است. 
كارگردان فيلم ايلغار نجف و مدت فيلم 98 دقيقه اس��ت. فيلم 
روايتي از عش��ق و پندارهاس��ت. »بوتا« پس��ري است كه چون 
آموزگار خردمند و فرزانه‌اي دارد، از ديگر پس��رها خوشبخت‏تر 
اس��ت. اما روياي بوتا متفاوت اس��ت. او مي‏خواه��د بر قله كوه، 
انگاره‏اي عظيم از سنگ بسازد كه از همه جا بتوان آن را ديد. اين 
فيلم نماينده كشور آذربايجان براي رقابت در بخش اسكار بهترين 

فيلم خارجي زبان است. 

 افسانه باباگايا محصول 2010 و ساخت كره جنوبي است. 
كارگردان فيلم لي مي ـ هيون و مدت آن پنج دقيقه و 40 ثانيه 
اس��ت. داستان فيلم درباره »باباگايا« است كه پس از زندگي در 
تنهايي، به دليل ظاهر زش��تش، دهكده‏اش را ترك مي‏كند، اما 

ميل به داشتن دوست هم‌چنان در او باقي است.

 ناپيدا محصول 2010 و ساخت اردن و بريتانياست. فيلم 
به كارگرداني طارق ريماوي و مدت آن س��ه دقيقه اس��ت. فيلم 

درباره پسركي است كه در منطقه‏اي جنگ‏زده زندگي مي‏كند 
و در حسرت زندگي آسوده در دوران امن به سر مي‏برد.

 تول�د مبارك محصول 2010 و س��اخت كره جنوبي 
است. كارگردان فيلم لي سئونگ ـ مين و مدت آن چهار دقيقه 
و 49 ثانيه اس��ت. فيلم درباره دختري اس��ت كه تنها در خانه 
مانده است و به قصد يافتن دوستي حقيقي، جشن تولدي برپا 

مي‏كند.

 روزهاي س�بز محصول 2011 و س��اخت كره جنوبي 
است. فيلم به كارگرداني آنجائه- هون و هان هيه- جين است. 
داس��تان فيلم درباره »يي- رانگ« اس��ت كه آرزوي ورزشكار 

شدن دارد. مدت زمان فيلم 98 دقيقه است. 

 ش�عله در ب�اد محصول 1390 و س��اخت ايران است. 
كارگ��ردان فيلم فرهاد مهرانفر اس��ت. اين فيلم 90 دقيقه‌اي 
درب��اره سرنوش��ت، ش��ادي‌ها و غم‌هاي دخت��ران دانش‌آموز 

روستاهاي گيلان در شمال و جزيره قشم در جنوب است.

 خروس�ك محصول 1390 و ساخت ايران است. فيلم 
به كارگرداني فريدون نجفي اس��ت و حوزه هنري چهارمحال 
بختياري تهيه‌كنندگي آن را به عهده داشته است. زمان فيلم 
15 دقيقه و درباره پسربچه‌اي است كه مادربزرگش را از دست 
داده و مي‌خواهد طبق رسم و اعتقادات روستايشان خروسي را 

به صدا در آورد تا او به بهشت برود.

در بخش غيررقابتي س��ينماي آسياي بيست‌وششمين دوره جش��نواره بين‌المللي فيلم كودك و نوجوان 11 فيلم 
خارجي و دو فيلم ايراني حضور دارند كه از ميان آن‌ها دو فيلم در بخش فيلم‌هاي بلند زنده نيز حضور دارند. در 

ادامه نگاهي كوتاه به فيلم‌هاي اين بخش مي‌اندازيم. 

 المجادلات محصول 2005 كشور مصر است. اين فيلم 
به كارگرداني زينب زمزم و تهيه‌كنندگي تلويزيون مصر درباره 
زني مسلمان است كه از شوهر خود شكايت دارد. داستان اين 
زن در سوره مجادله قرآن كريم آمده است. فيلمنامه‌نويس اين 

فيلم 15 دقيقه‌اي عبدالرحيم كمال سليم است. 

 دوچرخه محصول 2012 كشور عراق است. اين فيلم به 
كارگرداني و تهيه‌كنندگي رزگار حسين احمد درباره كودكي 
است كه همه آرزويش داشتن دوچرخه‌اي است كه نمي‌تواند 
آن را داشته باشد. مدت فيلم 17 دقيقه است و دلزان بهجت و 

راكر نصرت در آن بازي مي‌كنند. 

 بچه‌هاي سنگ محصول 2004 لبنان است. اين فيلم 
به كارگرداني محمد عبدالله ابراهيم و تهيه‌كنندگي ش��ركت 
الخير درباره ظلمي است كه در حق كودكان فلسطين مي‌شود. 

مدت اين فيلم 45 دقيقه است.

 فاطمه زهرا )س( محصول 2000 و ساخت مصر است. 
اين فيلم به كارگرداني زينب زمزم و تهيه‌كنندگي تلويزيون 
مص��ر درباره نقش حيات��ي حضرت زه��را )س( درمواجهه با 
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در اين مقطع، جش��نواره با بحران‌هايي مثل تغيير چندباره 
محل برگزاري، عدم برگزاري يك دوره و افت نسبي كيفيت 
آثار مواجه بود كه مي‌توانستند اعتبارش را خدشه‌دار كنند. 
اما ققنوس بار ديگر از خاكستر تغييرات برخاست و جشنواره 
در س��ال‌هاي پاياني ده��ه 70، اعتبار و كيفيت س��ال‌هاي 

آغازين دهه را تجديد كرد.

دوره يازدهم- اصفهان 8 تا 14مهر 1374
بخش‌ه��ا: »مس��ابقه‌ها«، »برگزيده‌هاي جش��نواره انس��ي 
1995«، »بزرگداش��ت‌ها « )يرژي ترنكا، س��اتياجيت راي، 
جان‌هالاس، ابراهيم فروزش، باستركيتون، بهترين‌هاي يك 
عمر )فيلم‌س��ازان ايراني(، كمدين‌هاي بزرگ(، »س��ينماي 
كودك و نوجوان فلسطين«، »فيلم‌هاي دانشجويي: بلژيك و 

ايران«، »تام و جري‌: دهه 1970 و 1980«
تعداد فيلم‌هاي جديد ايراني: 33 فيلم ) شامل 13 فيلم 

بلند و 20 فيلم نيمه بلند وكوتاه( 
مسابقه بين‌المللي )جوايز اصلي(: 

- فيلم: افسانه س�ه جواهر ) ميشل خليفي – فلسطين/
بلژيك/انگلستان (

- جايزه ويژه هيئت داوران: ش�اخ گاو ) كيانوش عياري 
– ايران(

مسابقه سينماي ايران)جوايز اصلي(: 
- بهترين فيلم بلند: شاخ گاو ) كيانوش عياري(

در حاشيه: افزودن بخش فيلم‌هاي دانشجويي و برپايي جلسات 
شبانه هم‌انديشي س��ينماگران و منتقدان براي آسيب‌شناسي 
سينماي كودك و نوجوان كشور – كه گاه تا اذان صبح هم ادامه 
مي‌يافت – از نقاط قوت اين دوره بودند. ولي سريال تغيير تاريخ 
برگزاري كماكان ادامه دارد و عمده فيلم‌ها‌، آثار آرشيوي هستند 

كه بعضي‌شان از فرط تكرار نخ‌نما شده‌اند.

دوره دوازدهم - كرمان 14 تا 20مهر 1375 
بخش‌ه��اي جش��نواره: »مس��ابقه‌ها«، »ك��ودك و نوجوان 
سرزمين‌هاي جاده ابريشم«، »چشم‌انداز سال‌هاي درخشان 
سينماي كودكان و نوجوانان چك88-1958 «، »چشم‌انداز 
نقاش��ي‌متحرك‌هاي س��ينماي‌ايران‌بعداز انقلاب ‌اسلامي«، 
»كودكان و نوجوانان و دفاع مقدس«، »مرور آثار« )‌هوشنگ 

مرادي كرماني، مجيد مجيدي، كامبوزيا پرتوي(
تعداد فيلم‌هاي جديد ايراني: 38 فيلم ) شامل 16 فيلم 

بلند و 22 فيلم نيمه بلند وكوتاه( 
فيلم‌‌‌هاي شاخص:  بچه‌هاي آسمان، خواهران غريب 

مسابقه بين‌المللي )جوايز اصلي(: 
- فيلم: بنجامين ) گيزلي سينر ارلينگسون – ايسلند (

- جاي�زه ويژه هيئت داوران: كيس�ه برنج ) محمدعلي 
طالبي – ايران(

مسابقه سينماي ايران)جوايز اصلي(: 
- بهترين فيلم بلند: كيسه برنج ) محمدعلي طالبي(

- جايزه ويژه هيئت داوران: پدر ) مجيد مجيدي (

در حاشيه: فقدان زيرس��اخت‌هاي لازم براي برگزاري يك 
روي��داد جهاني در ش��هر كرم��ان نه‌تنها به حذف بس��ياري 
الزامات اجرايي و كاهش فيلم انجاميد، بلكه اساس��اً لطمه به 
هويت جش��نواره بود. حضور يكي از پرافتخارترين فيلم‌هاي 
تاريخ س��ينماي كودك و نوجوان كش��ور تحت‌الش��عاع اين 
تغيي��رات قرار گرفت و اس��تمرار مش��كلات اجرايي در كنار 
مس��ائل پشت پرده عملًا موجب شدند اين مهم‌ترين رويداد 
س��ينماي كودك و نوجوان قاره آسيا در سال بعد ) 1376( 

برگزار نشود. 

دوره سيزدهم - تهران 12 تا 16 بهمن 1377 
بخش‌هاي جش��نواره: »مس��ابقه‌ها«، »بيست سال سينماي 
ك��ودك و نوجوان ايران«، »از ادبيات تا س��ينماي كودك«، 

»مرور آثار« )محمدرضا عليقلي، كامبيز صميمي مفخم(
تعداد فيلم‌هاي جديد ايراني: 56 فيلم ) شامل 11 فيلم بلند 

و 45 فيلم نيمه بلند وكوتاه داستاني و مستند( 
فيلم‌‌‌هاي شاخص:  پسر مريم، تولد يك پروانه 

مسابقه بين‌المللي )جوايز اصلي(: 
- فيلم: موشك كاغذي ) فرهاد مهران‌فر – ايران(

در حاشيه: براي جلوگيري از حذف جشنواره بين‌المللي فيلم 
كودك و نوجوان و برباد رفتن دستاوردهاي حاصله، كليت كار 
مجدداً به حاش��يه جش��نواره بين‌المللي فيلم فجر كوچيد تا 

صرفاً تقويم سينمايي سال از اين رويداد خالي نماند. 

 دوره چهاردهم - اصفهان 24 تا 30 مهر 
1378

»جش�نوارة  »مس�ابقه‌ها«،  جش�نواره:  بخش‌ه�اي 
نمايش‌ه�اي   « س�يفژ«،  برگزيده‌ه�اي  جش�نواره‌ها: 
وي�ژه« )بزرگداش��ت‌ها: عبدالله عليمراد، بهمن قبادي، گزيده 
نقاشي‌متحرك‌هاي لهستان دهه نود، گزيده نقاشي‌متحرك‌هاي 

هلند دهه نود، روي پرده سينماي كودك و نوجوان ( 
تعداد فيلم‌هاي جديد ايراني: 23 فيلم ) ش��امل 6 فيلم 

بلند و 17 فيلم نيمه بلند وكوتاه( 
فيلم‌‌‌هاي شاخص: آينه، رنگ خدا، سيب 

مسابقه بين‌المللي )جوايز اصلي(: 
- فيلم: آقاي رايس اسرارآميز ) نيكولاس كندال- كانادا(
- جاي�زه ويژه هيئ�ت داوران: خاط�رات كاهگلي ) زر 

گنگ - چين(
مسابقه سينماي ايران)جوايز اصلي(: 
- فيلم بلند: رنگ خدا )مجيد مجيدي(

 - جاي�زه وي�ژه هيئ�ت داوران: ك�ودك و س�رباز 
)س��يدرضا ميركريمي(

در حاشيه: جشنواره فيلم كودك و نوجوان با مصوبه شوراي 
شهر به اصفهان بازگشت و عبارت »شهرداري اصفهان برگزار 

مي‌كند« تا هفت سال روي پوسترهاي جشنواره درج شد.
كاس��تن از طول و ع��رض بي‌دليل جش��نواره در اين دوره 
جزو نقاط قوت آن اس��ت؛ و سه فيلم ش��اخص اين دوره از 
موفق‌ترين آثار س��ينماي ايران از نظ��ر جلب توجه جهاني، 
ركورد ش��ركت در جش��نواره‌هاي معتبر و پخش تجاري در 

دنيا محسوب مي‌شوند.

دوره پانزده��م- اصفه��ان 23 تا 29 مهر 
ماه 1379

بخش‌هاي جشنواره: »مسابقه‌ها«، » بزرگداشت‌ها « )ابوالفضل 
جليل��ي، مجي��د مجي��دي، زينب زم��زم )مص��ر(، محمدرضا 
عليقلي(، » موس��يقي، خيال افس��انه «، » صد فيلم‌س��از، صد 
فيلم«، » چش��م‌انداز س��ينماي دانمارك«، » ب��ا كودكان پنج 
قاره«، » برگزيده‌هاي بيس��ت سال سينماي كودك در ايران«، 
»ديروز و امروز«، »مجموعه فيلم‌هاي نقاشي‌متحرك/عروسكي 
ش��وروي88- 1980«، »مجموعه فيلم‌هاي نقاش��ي‌متحرك/
پ��رورش  كان��ون   «  ،»1977  -90 مجارس��تان  عروس��كي 
فكري ك��ودكان و نوجوانان و صدس��الگي س��ينماي ايران «، 
»نقاشي‌متحرك‌هاي ويديويي ايتاليا«، »آثار دانشجويان ايتاليا«، 

»صبا: كانون پويانمايي«
تعداد فيلم‌هاي جديد ايراني: 29 فيلم ) ش��امل 8 فيلم 

بلند و 21 فيلم نيمه بلند وكوتاه( 
فيلم‌‌‌شاخص: زماني براي مستي اسب‌ها

مسابقه بين‌المللي )جوايز اصلي(: 
- فيلم: دوچرخه زردقناري )ديميتريس اس��تاوراكاس – 

يونان(
- جايزه ويژه هيئت داوران: زماني براي مستي اسب‌ها 

) بهمن قبادي – ايران(
مسابقه سينماي ايران)جوايز اصلي(: 

- فيلم بلند: زماني براي مستي اسب‌ها ) بهمن قبادي(
 - جايزه ويژه هيئت داوران: مادر )ليلا ميرهادي(

در حاشيه: صدمين سال سينماي ايران، اين دوره جشنواره 
را به گنجاندن حدود 200 فيلم آرش��يوي ايراني و خارجي 
براي بزرگداش��ت اين مناسبت واداشت. اما نارضايتي داوران 
ك��ودك و نوجوان از دوري فضاي عموم��ي فيلم‌هاي ايراني 
جش��نواره از دنياي مخاطبان اين رده س��ني - كه در بيانيه 
نهايي هم آمد - زنگ خطري بود كه ظاهراً كس��ي جدي‌اش 
نگرف��ت و نتايج��ش به ش��كل توقف كامل اك��ران عمومي 

فيلم‌هاي اين ژانر به تدريج بروز مي‌كرد.

جابجایی چند باره محل برگزاری جشنواره
 

مروري بر بيست‌وپنج دوره جشنواره بين‌المللي فيلم كودك و نوجوان )دوره یازدهم تا پانزدهم(
پيمان شوقي

بیست و ششمین جشنواره بین‌المللی 
فیلم‌های کودکان و نوجوانان
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جشنواره‌ها 
محل مبادلات فرهنگي هستند

گفت‌وگو با شيه في، كارگردان و داور بين‌الملل

ش��يه في، كارگردان، بازيگر و فيلمنامه‌نويس مش��هور سينماي چين امسال يكي از مهمانان جشنواره كودك اصفهان 
اس��ت. اين فيلم‌س��از مشهور، از آكادمي فيلم بيجينگ فارغ‌التحصيل شده و هم اكنون خودش به عنوان استاد و نايب 
رئيس انستيتو در آن‌جا تدريس مي‌كند و برخي از مشهورترين فيلم‌سازان چيني مانند ژانگ ييمو، كارگردان اسكاري 
كه س��ينماي چين را به جهان شناس��انده‌اند، زير دست او پرورش يافته‌اند. سال 1990 برنده خرس نقره‌اي جشنواره 
برلين براي بهترين دس��تاورد هنري شد و سه س��ال بعد توانست خرس طلاي همان جشنواره را براي فيلم زناني از 
درياچه روح‌هاي خوش‌بو به دس��ت آورد. با ش��يه‌في درباره جشنواره فيلم كودك اصفهان كه امسال به عنوان داور 

بخش بين‌الملل در آن حضور دارد، گفت‌وگو كرديم.

صوفيا نصرالهي

Xie Fei
ANIMATION, THE BEST FORM OF 
CHILDREN CINEMA
Xie Fei, acclaimed Chinese director and the professor of cinema who is a jury member 
in the 26th International Festival of Films for Children and Young Adults believes 
the most important form of cinema that convey all kinds of messages to children is 
through animation. Fei, who was professor of acclaimed and world-known directors 
such as Zhang Yimou and Chen Kaige said that Children Film Festivals is the best place 
for filmmakers to share their thoughts and knowledge about Children Cinema.

ممكن اس�ت برايمان توضيح دهيد كه سينماي كودك 
دقيقاً به چه فيلم‌هايي اطلاق مي‌شود؟

س��ينماي كودك، اهميت زيادي دارد. در هر كش��وري مانند 
چين يا ايران كه از قدمت و سابقه تاريخي طولاني برخوردارند، 
س��ينماي كودك وجود دارد. در چين كه ما اصلاً اس��توديويي 
مخصوص س��اخت فيلم‌هاي كودك داريم. س��ينماي كودك از 
آن جهت داراي اهميت اس��ت كه به هر حال كودكان هر كشور 
با فرهنگ و آداب خودش��ان بزرگ مي‌ش��وند و از طريق سينما 
هم مي‌ش��ود به آن‌ها آموزش داد و هم آن‌ها را با فرهنگ ديگر 
كش��ورهاي جهان آش��نا كرد. فيلم كودك بايد گرم و صميمي 
باشد. از نظر من مهم‌ترين بخش سينماي كودك انيميشن است. 
در چين ما شبكه‌اي مخصوص انيميش��ن براي كودكان داريم. 
اما مشكل اصلي ما نوجوانان هستند. بايد محصولاتي مخصوص 
نوجوانان هم توليد شود و اين كار خيلي دشواري است. نكته‌اي 
كه الان به نظرم بايد در صنعت فيلم‌س��ازي به آن توجه ش��ود، 

بيشتر فيلم‌هايي مخصوص گروه سني نوجوانان است. 
از فيلم‌هاي جشنواره امسال چيزي ديده‌ايد؟

فيلم‌هايي از كره جنوبي و ژاپن ديده‌ام كه بد نبودند. راس��تش 
بايد بگويم خيلي خوشحالم كه به اين‌جا آمده‌ام. ما هم در چين 
جش��نواره فيلم كودك برگزار مي‌كنيم و اين بخش از س��ينما 

برايمان اهميت زيادي دارد.
اولين بار است كه به ايران سفر مي‌كنيد؟

بله، ولي با كش��ور ش��ما و تاريخ و قدم��ت و فرهنگ غني‌اش 
آش��نايي داشتم. شباهت‌هاي زيادي از نظر سابقه تاريخي بين 

ايران و چين وجود دارد. 
با سينماي ايران هم آشنايي داريد؟

بله، فكر مي‌كنم از دهه 90 سينماي ايران همه دنيا را مجذوب 
و ش��گفت‌زده كرد. س��ينماي كودك ايران هم پيشرفت قابل 
توجهي كرد و فيلم‌هاي مهمي در آن ساخته شدند مانند خانه 
دوست كجاست؟ عباس كيارستمي. اين اثر واقعاً يك شاهكار 
است. من اين فيلم را به شاگردانم نشان مي‌دهم. چون مي‌دانيد 
من معلم هستم. اين فيلم براي هر كسي كه مي‌خواهد فيلم‌ساز 

شود، يك كلاس درس تمام‌عيار است. 
در مورد همين فيلم بخصوص، خانه دوست كجاست؟، كه 
من هم معتقدم در س�ينماي كودك اثري منحصربه‌فرد 
است، آيا مثلاً بچه‌هاي كشورهاي ديگر هم مي‌توانند با 
آن ارتباط برقرار كنند؟ مثلاً كودكان چيني پيام فيلم را 

دريافت كردند؟
ن��ه، واقعيت اين اس��ت كه برق��راري ارتباط بي��ن يك فيلم و 
كودكان كش��ورهاي مختلف كار بس��يار دش��واري است. مثلًا 
بچه‌هاي چيني خيلي به س��ينما نمي‌روند. آن‌ها بيش��تر پاي 
تماشاي برنامه‌هاي تلويزيوني مي‌نشينند. در حقيقت انتخابشان 

بيشتر تلويزيون است تا سينما. 

بچه‌هاي هر كشوري با فرهنگ و آداب و رسوم خودشان 
بزرگ مي‌شوند. چطور مي‌شود فيلم كودكي ساخت كه 
با فرهنگ‌ه�اي مختلف بتواند ارتباط برق�رار كند يا به 

عبارتي زبان بين‌المللي مشتركي داشته باشد؟
فكر مي‌كنم تقريباً كاري ناش��دني است. شايد فقط سينماي 
انيميش��ن بتواند ب��ه اين امر كمك كند. آمري��كا و هاليوود به 
خاطر تأثير اقتصادي ك��ه روي ديگر نقاط جهان دارند، گاهي 
موفق مي‌ش��وند انيميش��ن‌ها يا فيلم‌هاي كودك خودشان را 
به سرتاس��ر جهان صادر كنند. ولي م��ن فكر مي‌كنم خود ما 
كشورهاي آس��يايي كه فرهنگمان به هم نزديك‌تر است، بايد 
سينماي كودك خودمان را داشته باشيم و بسازيم تا به يكديگر 

نزديك شويم. 
در همين آسيا ما انيميشن‌هاي خيلي خوبي از ميازاكي 
داريم كه مي‌تواند با همه دنيا ارتباط برقرار كند. در ايران 
مثلاً بچه‌هاي زيادي را ديده‌ام كه انيميشن‌هاي ميازاكي 
را مي‌بينند و خيلي هم خوب دركش مي‌كنند و مي‌توانند 
ب�ا حرفي كه كارگ�ردان مي‌خواهد بزن�د، ارتباط برقرار 
كنند. اين نش�ان مي‌دهد كه خود ما در آسيا مي‌توانيم 
اين كار را انجام دهيم، هرچند كارمان مشكل‌تر است. 

بله، به خصوص ژاپن صنعت انيميشن قوي‌اي دارد و كارهاي بسيار 
خوبي توليد مي‌كند. در چين هم ما استوديوي انيميشن‌سازي 
داري��م، ولي بيش��تر انيميش��ن‌ها مخصوص كودكان اس��ت و 
نوجوانان اين وسط بي‌نصيب مي‌مانند. جدا از اين‌ها ما در چين 
محدوديت‌هايي هم به لحاظ مميزي داريم، ولي فكر مي‌كنم اين 
وضعيت در آينده تغيير كند. به خصوص با وجود رسانه‌اي مانند 
تلويزيون كه در چين خيلي تأثيرگذار است. مي‌توانيم با استفاده 
از برنامه‌اي تلويزيوني آن تأثيري را كه مي‌خواهيم، روي كودكان 
بگذاريم. فكر مي‌كنم اهميت سينماي كودك روزبه‌روز از اين هم 
بيشتر شود. و من فكر مي‌كنم اهميت جشنواره‌هايي مانند فيلم 
كودك اصفهان همين‌جا مشخص مي‌شود. ما مي‌توانيم با همه 
دنيا مبادلات فرهنگي داش��ته باشيم. و فرهنگ و رسوم و تاريخ 

خودمان را به آن‌ها نشان دهيم. 
س�ؤال بعدي من تقريباً همين بود كه شما بخشي از آن 

را جواب داديد. به نظرتان برگزاري جشنواره‌هايي مانند 
فيلم كودك اصفهان تا چه حد مي‌تواند روي س�ينماي 

كودك در سرتاسر جهان تأثير بگذارد؟
فك��ر مي‌كن��م تأثي��ر خيل��ي زي��ادي دارد. ش��ما در همين 
جشنواره‌هاس��ت ك��ه مي‌توانيد فيلم‌هاي كش��ورهاي ديگر را 
ببينيد و از بين آن‌ها انتخاب كنيد تا در كشور خودتان برخي 
از آن‌ها را نمايش دهيد. خيلي از كشورها و فيلم‌سازان در اين 
جشنواره‌ها با يكديگر آشنا مي‌شوند و همين مي‌تواند روي روند 
پيشرفت سينماي كودك تأثير بگذارد. تنها مشكل اين‌جاست 
كه من در ميان تماش��اگران، مخاطب ك��ودك زياد نمي‌بينم. 
در حالي كه اين جش��نواره بيشتر متعلق به آن‌هاست. همين 
حضور فيلم‌سازاني كه متعلق به فرهنگ‌هاي مختلف هستند 
در كنار هم مي‌تواند مهم‌ترين تأثير اين جش��نواره باشد. ما در 
چين موقع جش��نواره‌هاي كودك بيشتر فيلم‌سازان چيني را 
دعوت مي‌كنيم تا آثار كشورهاي مختلف را ببينند، اما ملاقات 
همه اين ‌آدم‌ها از كشورهاي مختلف و ديدن فيلم‌هايشان كنار 

خودشان و بحث درباره آن‌ها فرصت مناسب‌تري است. 
ش�ما برن�ده جايزه خرس طالي برلين در س�ال 2003 

شديد. آيا فيلمتان مرتبط با سينماي كودك بود؟
راس��تش نه. من فيلم‌ساز كم‌كاري هستم. در طول اين سال‌ها 
فقط 9 فيلم ساخته‌ام كه فقط يكي از آن‌ها مرتبط با سينماي 
كودك بود. آن فيلمي كه برنده خرس طلا ش��د، بيشتر درباره 

زنان و ازدواج و زندگي روزمره بود. 
اصلاً به فيلم س�اختن درباره بچه‌ها و كار كردن با آن‌ها 

علاقه‌مند هستيد؟
بل��ه، ولي راس��تش كار كردن با بچه‌ها كار خيلي دش��واري 
اس��ت. مهم‌ترين مس��ئله در س��ينماي كودك اين است كه 
ش��ما بازيگر نقش اول كودكتان را درست انتخاب كنيد. در 
آن ص��ورت همه چيز خ��وب پيش مي‌رود. بع��د تازه نوبت 
به فيلمنامه مي‌رس��د. اما اگر فيلمنامه خوبي داش��ته باشيد 
و بچه‌‌هاي��ي را كه براي بازي در نقش‌ه��ا انتخاب مي‌كنيد، 
مناسب نباشند، آن وقت است كه همه چيز نابود مي‌شود و 

ديگر امكان ندارد فيلم خوبي از كار دربيايد.
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 صبح روز دوم جشنواره با حضور مهمانان بخش بین‌الملل آغاز شد. این مهمانان که سه‌شنبه و بعد از مراسم افتتاحیه به اصفهان وارد 
شدند، پس از اسکان در هتل عباسی برنامه‌های اصلی و جنبي خود را آغاز خواهند کرد. نخستین برنامه‌ای که برای این مهمانان تدارک 

دیده شده، نشست رسانه‌ای است. این نشست در قالب دیدار داوران و مهمانان بخش بین‌الملل با اصحاب رسانه برگزار خواهد شد.

استقبال كودكان از مهمانان خارجی در فرودگاه اصفهان 

»خَرَج‌َ علينا رسول‌الله )ص( في إحَِدي صلاتي العِشاءِ 
و هو حامل‌ُ حَسَناً أوَْ حُسَيْناً. فَتَقدّم رَسُولُ‌الله )ص( 
لاّهِ‌، فَصَلّي‌، فَسَجَدَ بيَْن‌َ ظَهْراني  ‌ّ كبَّرَ للص فَوَضَعَهُ‌، ثم
صلاته سَجْدَهً، اطَالهَا. قال: إنيِّ رََفَعْت‌ُ رَأسي فاذا 

ُّعلي ظهْرِ رسول‌الله )ص( و هو ساجدٌ. فرجَعْت‌ُ  الصبي‌
لاهَ‌، قال  فيِ سجُودي، فَلمَّا قَضي رسول‌الله )ص( الصَّ
ِّكَ سَجَدتَ بيَن ظَهْراني الصَلاهَِ  النّاس‌ُ: يا رسول‌الله إن

َّه‌ُ  َّه‌ُ قَدْ حَدَث‌َ أمرٌ أو أنَ سجدهً أطََلتَْها حتّي ظَنَنَّا أنَ
ُّ ذلكِ‌َ لمَ‌ْ يكَُن‌ْ، وَ لكِنَّ ابنِْي  يوُحي إليَْك‌؟َ قال: كل‌
لهََ حتّي يقَْضِي حاجَته‌.« ارْتحََلنَي فَكرِهْت‌ُ أنَ‌ْ اعَُجِّ

روزي رسول خدا )ص( براي يكي از دو نماز مغرب 
يا عشا بر ما وارد شد، در حالي كه حسن يا حسين 
را بر پشت خود سوار كرده بود. حضرت پيش‌نماز 
ايستاد و كودك را كنار خود بر زمين نهاد و تكبير 
گفت و به نماز مشغول شد. در حين نماز سجده‌اي 

را بسيار طول داد. من سر از سجده برداشتم و 
ديدم كه كودك بر پشت رسول خدا )ص( نشسته و 
حضرت به سجده مشغول است. پس به سجده خود 
بازگشتم. پس از آن‌كه رسول خدا )ص( نماز را به 

پايان برد، مردم گفتند: اي رسول خدا، در حين نماز 
سجده‌اي را بسيار طولاني كرديد كه گمان برديم 

اتفاقي افتاده يا وحي برايتان نازل شده است؟ فرمود: 
هيچ يك از اين‌ها پيش نيامده بود، بلكه فرزندم بر 
پشت من سوار شده بود ]و به بازي مشغول گشته 

بود[ و من نمي‌خواستم پيش از تأمين نيازش سر از 
سجده بردارم.

Prophet of Mercy
and Children

Once Prophet Mohammed (pbuh) went 
to mosque for praying, Imam Hossein 

(Prophet’s grandchildren, who was a child 
at the time) was on his shoulder. Prophet 

started praying, he was Imam of the prayer 
and everyone else must have followed his 
deeds. When Prophet made sujud, he did 
not raise and lengthened his sujud. One 
of his fellowships who felt the sujud was 
so long; raised his head and saw Imam 

Hossein sitting on Prophets back. The man 
did not say anything and continued his 
sujud. When the prayer was finished, he 

went to the Prophet and said: “O Messenger 
of Allha, when in the prayer you lengthen 

the sujud, I though God forbidden, 
something might have happened or you 
were in the middle of revelation.” Prophet 

then said: “My child was on my back 
playing, I did not want to spoil his pleasure.”
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